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KOMMISSIONEN

EF-RAMMEBESTEMMELSER FOR STATSSTOTTE TIL LANDBRUG OG SKOVBRUG FOR 2007-2013

(2006/C 319/01)

I.  INDLEDNING

Den falles landbrugspolitiks formal er fastlagt i traktatens
artikel 33. Ved udarbejdelsen af den felles landbrugspolitik
og de sxrlige metoder til gennemforelse af denne politik er
der taget hensyn til landbrugsproduktionens swrlige art,
som skyldes landbrugets sarlige struktur og strukturelle og
naturbetingede uligheder mellem de forskellige landbrugs-
regioner, nedvendigheden af gradvis at gennemfere de
relevante tilpasninger og det forhold, at landbruget er en
sektor, som er snavert forbundet med skonomien som
helhed. Statsstotte kan kun retferdiggores, hvis den er i
overensstemmelse med denne politiks mal.

Ved Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september
2003 om fastleggelse af felles regler for den felles
landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om
fastlaeggelse af visse stotteordninger for landbrugere (') blev
den madde, hvorpd der ydes EF-stotte til landbrugerne,
andret fundamentalt. Ved Radets forordning (EF) nr. 1698/
2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europaiske Landbrugsfond for
Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (3 fastlaegges der
rammebestemmelser for udvikling af landdistrikterne for
2007-2013 samtidig med, at det bekreaftes, at udvikling af
landdistrikterne er anden sgjle i den felles landbrugspolitik.
Artikel 88 og 89 i forordning (EF) nr. 1698/2005
indeholder specifikke bestemmelser om statsstotte. Ifelge
artikel 5 skal stotte til foranstaltninger til udvikling af
landdistrikterne vere i overensstemmelse med traktaten og
de retsakter, der er vedtaget i henhold til den.

EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)

nr. 1405/2006 (EUT L 265 af 26.9.2006, s. 1)
EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1. A£ndret ved forordning (EF) nr. 1463/
2006 (EUT L 277 af 9.10.2006, s. 1).

3)

0)

Da en stottes skonomiske virkninger ikke athanger af, om
den delvis finansieres af EF eller finansieres af en
medlemsstat alene, finder Kommissionen, at der principielt
ber vare overensstemmelse og sammenhang mellem dens
politik for kontrol af statsstatte og den stotte, der ydes i
henhold til EF's egen felles landbrugspolitik og politik for
udvikling af landdistrikterne.

Ved brev af 30. maj 2005 blev medlemsstaterne opfordret
til at fremsaette forslag til, hvordan statsstattereglerne kan
forenkles péd landbrugsomrddet. Arbejdsgruppen vedre-
rende konkurrencevilkdr i landbruget blev hert om disse
rammebestemmelser pd medet den 22. og 23. juni 2006
og den 25. oktober 2006.

. ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Rammebestemmelserne gaelder for al statsstatte, som ydes i
forbindelse med aktiviteter inden for produktion, forar-
bejdning og afsetning af landbrugsprodukter, der er
omfattet af traktatens bilag I. De galder for stotteforan-
staltninger i enhver form, herunder stotteforanstaltninger
finansieret ved hjelp af skattelignende afgifter, som falder
ind under definitionen af statsstotte i traktatens artikel 87,
stk. 1. Rammebestemmelserne galder ikke for statsstatte til
fiskeri og akvakultur (}). Kapitel VII indeholder regler for
stotte til skovbrug, herunder stotte til skovrejsning pd
landbrugsjord.

Statsstotte til fiskeri og akvakultur gennemgds i henhold til

retningslinjerne for behandling af statsstette til fiskeri og akvakultur
(EUT C 229 af 14.9.2004, s. 5) og Radets forordning (EF) nr. 2369/
2002 af 20. december 2002 om endring af forordning (EF)
nr. 2792/1999 om de nermere regler og betingelser for Felles-
skabets strukturforanstaltninger for fiskeriet (EFT L 358 af
31.12.2002, s. 49).
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Ved anvendelsen af rammebestemmelserne forstds ved
»landbrugsprodukter« de produkter, der er opfert i
traktatens bilag I, produkter henherende under KN-kode
4502, 4503 og 4504 (varer af naturkork) og produkter, der
efterligner eller erstatter meelk og mejeriprodukter (%),
bortset fra produkter omfattet af Radets forordning (EF)
nr. 104/2000 af 17. december 2000 om den falles
markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter (°).

Ved anvendelsen af rammebestemmelserne forstas ved
»forarbejdning af et landbrugsprodukt« alle behandlinger
af et landbrugsprodukt, som resulterer i et produkt, der
o0gsd er et landbrugsprodukt, med undtagelse af aktiviteter
pd bedriften til at forberede et animalsk produkt eller et
planteprodukt til det forste salg. Forarbejdningen af land-
brugsprodukter, der er omfattet af traktatens bilag I, til
varer uden for bilag I er derfor ikke omfattet af disse
rammebestemmelser.

Ved anvendelsen af rammebestemmelserne forstds ved
rafseetning af et landbrugsprodukt« besiddelse eller frem-
bydelse med henblik pé salg, udbud til salg, levering eller
enhver anden form for markedsfering med undtagelse af en
primarproducents forste salg til videreszlgere eller forar-
bejdningsvirksomheder og enhver aktivitet, der forbereder
et produkt til et sddant forste salg; en primerproducents
salg til slutforbrugere anses for afsatning, hvis det finder
sted i serskilte lokaler, der er forbeholdt dette formadl. Statte
til reklame for landbrugsprodukter er omfattet af disse
rammebestemmelser, mens stette til reklame for produkter
uden for bilag T er omfattet af de horisontale regler for
statsstotte (°).

Ved anvendelsen af rammebestemmelserne forstés ved »sma
og mellemstore virksomheder (SMV)« smd og mellemstore
virksomheder som defineret i bilag I til Kommissionens
forordning (EF) nr. 70/2001 om anvendelse af EF-traktatens
artikel 87 og 88 pd statsstotte til smd og mellemstore
virksomheder (7).

Ved anvendelsen af disse bestemmelser forstds ved produkter, der
efterligner eller erstatter malk og/eller mejeriprodukter, produkter,
der kan forveksles med malk ogfeller mejeriprodukter, men hvis
sammensatning afviger fra sddanne produkter derved, at de
indeholder fedt ogleller protein, som ikke stammer fra malk, evt.
med indhold af malkeprotein (»Andre produkter end mejeriproduk-
ter, jf. artikel 3, stk. 2, i Radets forordning (E@F) nr. 1898/87 om
beskyttelse af benavnelserne for malk og mejeriprodukter i
forbindelse med afsaetning (EFT L 182 af 3.7.1987, s. 36)).

EFT L 17 af 21.1.2000, s. 22. Andret ved tiltredelsesakten af 2003.
Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2007-2013 (EUT
C 54 af 4.3.2006, s. 13), Kommissionens forordning (EF) nr. 70/
2001 af 12. januar 2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87
og 88 pa statsstotte til smd og mellemstore virksomheder (EFT L 10
af 13.1.2001, s. 33) og Kommissionens forordning (EF) nr. 69/2001
af 12. januar 2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88
pa de minimis-stotte (EFT L 10 af 13.1.2001, s. 30).

EFT L 10 af 13.1.2001, s. 33. Andret ved forordning (EF) nr. 1857/
2006 (EUT L 358 af 16.12.2006, s. 3).

(10)

(12)

(13)

©)

III. ~ GENERELLE PRINCIPPER

Ifolge artikel 36 i traktaten om oprettelse af De Europaiske
Fallesskaber finder traktatens konkurrenceregler kun
anvendelse pa produktionen af og handelen med land-
brugsvarer i det omfang, hvor Rédet beslutter det. I
modsetning til, hvad der galder for andre sektorer, er
Kommissionens befgjelse til at kontrollere og fore tilsyn
med statsstotte i landbrugssektoren derfor ikke direkte
afledt af traktaten, men af retsforskrifter, som Radet har
vedtaget efter traktatens artikel 37, og er undergivet
eventuelle restriktioner, som Radet har fastsat. I praksis
indeholder alle forordningerne om de falles markeds-
ordninger dog bestemmelser om anvendelse af statsstot-
tereglerne i traktatens artikel 87, 88 og 89 pd de
pagzldende produkter. Endvidere er det i artikel 88 i
forordning (EF) nr. 1698/2005 udtrykkelig fastsat, at
traktatens artikel 87, 88 og 89 anvendes pé statte, som
medlemsstaterne yder til udvikling af landdistrikterne. Det
folger heraf, at traktatens bestemmelser, medmindre der er
fastsat seerlige begransninger eller undtagelsesbestemmelser
i de pagaeldende forordninger, gaelder fuldt ud for statsstatte
til landbrug, bortset fra stotte, der specifikt tager sigte pa
det begraensede antal produkter, som ikke er omfattet af
feelles markedsordninger (jf. punkt 21).

Selv om artikel 87, 88 og 89 finder fuld anvendelse pd de
sektorer, der er omfattet af de falles markedsordninger, er
anvendelsen imidlertid underordnet de ved de pagzldende
forordninger fastsatte bestemmelser. Med andre ord kan en
medlemsstats paberdbelse af artikel 87, 88 og 89 ikke have
forrang i forhold til bestemmelserne i forordningen om
markedsordningen for den pagaldende sektor (8). Det folger
heraf, at Kommissionen under ingen omstendigheder kan
godkende en stotte, som er uforenelig med de bestem-
melser, der regulerer en felles markedsordning, eller som
ville hindre den falles markedsordning i at fungere
tilfredsstillende.

Kommissionen vil ikke godkende stotte til eksportrelaterede
aktiviteter, dvs. stette direkte knyttet til de eksporterede
mangder og stette, som betinges af, at der benyttes
indenlandske produkter frem for importerede, eller stotte til
oprettelse og drift af distributionsnet eller til andre lobende
udgifter i forbindelse med eksportvirksomhed i andre
medlemsstater. Stotte til deltagelse i varemesser eller til
undersogelser eller konsulenttjenester, der er nedvendige
for lancering af et nyt eller eksisterende produkt pé et nyt
marked, betragtes normalt ikke som eksportstotte.

[ lyset af de serlige regler for fodevarehjalp til tredjelande
godkender Kommissionen normalt ikke statsstotte til kob

Domstolens dom i sag 177/78, Pigs and Bacon Commission mod
McCarren, Sml. 1979, s. 2161.
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af EU-landbrugsprodukter, som skal gives som fodevare-
hjelp i tredjelande.

Rammebestemmelserne galder, medmindre der er fastsat
specifikke undtagelsesbestemmelser i traktaterne eller EF-
lovgivningen.

En stetteforanstaltning skal for at blive betragtet som
forenelig med fallesmarkedet indeholde et vist incitament
eller kreve en vis modydelse fra stottemodtageren.
Medmindre der udtrykkeligt er fastsat undtagelser i EF-
lovgivningen eller i rammebestemmelserne, betragtes
ensidige statsstotteforanstaltninger, som blot har til formal
at forbedre producenternes skonomiske situation uden pé
nogen mdde at bidrage til sektorens udvikling, og navnlig
stotte, som udelukkende ydes pa grundlag af pris, mangde,
produktionsenhed eller produktionsmiddelenhed, som
driftsstette, der er uforenelig med faellesmarkedet. Desuden
kan en sddan stette ifelge sin natur ogsa true med at pavirke
de felles markedsordningers mekanismer.

Af samme grund kan stette, der ydes med tilbagevirkende
kraft til aktiviteter, som stettemodtageren allerede har
ivaerksat, ikke anses for at indeholde det nedvendige
incitament og ma derfor anses for at udgere driftsstotte,
som blot har til formal at befri stottemodtageren for en
finansiel byrde. For at maksimere stottens incitamentska-
bende virkning og for at gere det lettere at dokumentere
den ved anmeldelse af en stotte skal medlemsstaternes
stotteregler indeholde bestemmelser om folgende skridt
inden tildelingen af statte:

Stotte under en stotteordning kan kun ydes til aktiviteter,
der ivaerksettes, eller tjenesteydelser, der modtages, efter at
stotteordningen er blevet oprettet og erkleret for forenelig
med traktaten af Kommissionen.

Skaber stotteordningen en automatisk ret til at modtage
stotte, som ikke kreever yderligere administrative skridt pa
administrativt plan, kan selve stotten kun ydes til aktiviteter,
der ivaerksettes, eller tjenesteydelser, der modtages, efter at
stotteordningen er blevet oprettet og erklaeret for forenelig
med traktaten af Kommissionen.

Kraver stotteordningen, at der skal forelaegges en anseg-
ning for den relevante kompetente myndighed, ma selve
stotten kun ydes til aktiviteter, der ivaerksattes, eller
tjenesteydelser, der modtages, nar folgende betingelser er
opfyldt:

a) Stetteordningen skal vere blevet oprettet og erkleret
for forenelig med traktaten af Kommissionen.

b) En stetteansogning skal vaere blevet behorigt forelagt
for de relevante kompetente myndigheder.

¢) Anspgningen skal vare blevet accepteret af den
relevante kompetente myndighed pd en made, som
forpligter den pagaldende myndighed til at yde statten,
og med klar angivelse af, hvor stort et stattebelob der

vil blive ydet, og hvordan dette beleb vil blive beregnet;
en sddan accept fra den kompetente myndigheds side
mad kun gives, hvis det disponible budget til stotten eller
stotteordningen ikke er udtemt.

Individuel statte uden for en stotteordning mé kun ydes til
aktiviteter, der iveerkseettes, eller tjenesteydelser, der mod-
tages, efter at kriterierne i litra b) og c) ovenfor er blevet

opfyldt.

Disse krav galder ikke for stetteordninger, som er af
kompenserende karakter.

Pa grund af lighederne mellem virksomheder, der for-
arbejder og afsatter landbrugsprodukter, og virksomheder,
der forarbejder og afsatter andre produkter end landbrugs-
produkter, f.eks. i fodevareforarbejdningssektoren, ber de
statsstotteregler, der galder for virksomheder, som for-
arbejder og afsatter landbrugsprodukter, harmoniseres med
de Dbestemmelser, som galder for virksomheder, der
forarbejder og afsetter andre produkter end landbrugs-
produkter. Denne politik bor gzlde for statsstatte, uanset til
hvilket formal den ydes, feks. stotte til dakning af
investeringsomkostninger, miljebeskyttelsesomkostninger
og omkostninger ved teknisk bistand. I denne sammen-
hang har Kommissionen allerede inkluderet forarbejdning
og afsetning af landbrugsprodukter i:

a) udkastet til forordning om de minimis-statte, som skal
aflose Kommissionens forordning (EF) nr. 69/2001 om
anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd de
minimis-stette (°)

b) forordning (EF) nr. 70/2001 som @ndret ved forordning
(EF) nr. 1857/2006

¢) Kommissionens forordning (EF) nr. 1628/2006 af
24. oktober 2006 om anvendelse af traktatens artikel 87
og 88 pd medlemsstaternes regionale investerings-
statte (19).

Som felge af harmoniseringen med reglerne for virk-
somheder, der ikke har med landbrugsprodukter at gore,
kan det ske, at store virksomheder ikke leengere er berettiget
til visse former for stotte, isaer ikke til teknisk bistand som f.
eks. konsulentbistand. Stetten til store virksomheder vil i
den henseende fremover vare begranset til de minimis-
Stotte.

Stotte til forarbejdning og afsaetning af landbrugsprodukter
kan kun betragtes som forenelig med traktatens artikel 87,
stk. 2 eller 3, hvis den ogsd ville blive betragtet som
forenelig til virksomheder, der ikke beskaftiger sig med
landbrugsprodukter, uden for specifikke sektorer som
transport eller fiskeri, medmindre det udtrykkeligt er fastsat
i disse rammebestemmelser ved henvisning til landbrugs-
sektoren i modsetning til primeerproduktionen (landbru-
gerne) eller forarbejdning og afsatning.

(°) EFT L 10 af 13.1.2001, s. 30.

(%) EUT L 302 af 1.11.2006, s. 29.
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gor sig galdende for den primare landbrugsproduktion,
ved vurderingen af stotte til fordel for ugunstigt stillede
omrdder i den betydning, der er fastsat i artikel 36 i
forordning (EF) nr. 1698/2005, finder Kommissionens
retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2007-
2013 (1) ikke anvendelse p& primarproduktionen. De
finder dog anvendelse pé forarbejdning og afsetning af
landbrugsprodukter i det omfang, det er fastsat i disse
rammebestemmelser.

Som tidligere navnt er visse typer landbrugsprodukter, der
er omfattet af traktatens bilag I, endnu ikke omfattet af en
feelles markedsordning, navnlig kartofler, bortset fra
kartofler til stivelsesfremstilling, hestekad, kaffe, eddike
fremstillet af alkohol og kork. Nér der ikke foreligger en
feelles markedsordning, er artikel 3 i Radets forordning (EF)
nr. 1184/2006 af 24. juli 2006 om anvendelse af visse
konkurrenceregler inden for produktion og handel med
landbrugsvarer ('?) galdende for statsstotte, som specifikt
tager sigte pa disse produkter. Ifolge artikel 3 er det kun
artikel 88, stk. 1, og artikel 88, stk. 3, forste punktum, der
finder anvendelse p& denne stotte. Medlemsstaterne skal
derfor underrette Kommissionen i tilstraekkelig god tid til,
at den kan fremsatte sine bemarkninger til eventuelle
planer om ydelse eller andring af stotte. Kommissionen kan
ikke ved en endelig negativ beslutning modszatte sig, at
denne stotte ydes. Ved vurderingen af stotten tager
Kommissionen hensyn til, at der ikke foreligger felles
markedsordninger pd EF-plan, og at forordning (EF)
nr. 1782/2003 har fastsat det princip, at EF-stgtte normalt
ydes som afkoblet stotte, der ikke er knyttet til specifikke
produkter eller igangverende produktion. Det skal ogsd
bemzrkes, at der i henhold til nogle markedsordninger ikke
kan ydes EF-statte. Hvis de nationale stotteordninger folger
dette princip, vil Kommissionen ikke fremsatte nogen
bemeerkninger, heller ikke selv om de pégaldende foran-
staltninger udger driftsstette, som normalt er forbudt.
Kommissionen vil, ndr den fremsatter sine bemeerkninger,
0gsa tage hensyn til risikoen for, at stette, der ydes til et
produkt, som ikke er omfattet af en falles markedsordning,
kommer produktionen af et produkt, der er omfattet af en
markedsordning, til gode. Dette er navnlig tilfeldet i
kartoffelsektoren. Hvis en medlemsstat ikke retter sig efter
bemeerkningerne og henstillingerne, forbeholder Kommis-
sionen sig ret til at anvende traktatens artikel 226.

Ifolge traktatens artikel 6 skal »miljgbeskyttelseskrav
integreres i udformningen og gennemforelsen af Felles-
skabets politikker og aktioner som navnt i artikel 3, iser
med henblik pd at fremme en baredygtig udvikling«. De
aktiviteter, der er omhandlet i artikel 3, omfatter bade
landbrugs- og konkurrencepolitik. Det er derfor nedvendigt
at legge sarlig vagt pd miljospergsmdl i fremtidige
anmeldelser af statsstotte, selv i tilfelde, hvor stetteordnin-
gerne ikke specielt vedrarer miljospergsmil. Ved stotte til

(1) EUT C 54 af 4.3.2006, s. 13.
(1) EUT L 214 af 4.8.2006, s. 7.

(24)

(25)

oget forbrug af knappe ressourcer eller storre forurening,
skal det f.eks. dokumenteres, at ordningen ikke forer til
overtredelse af EF-miljelovgivningen eller i gvrigt fordrs-
ager miljoskader. Alle anmeldelser af statsstotte ber for
fremtiden indeholde en vurdering af, hvilke virkninger den
stottede aktivitet forventes at fa for miljget. I mange tilfeelde
vil det blot betyde en bekraftelse af, at der ikke forventes
nogen virkninger for miljeet. Kommissionen forbeholder
sig ret til at krave yderligere oplysninger, tilsagn og
betingelser, som den finder nedvendige for at beskytte
miljoet.

Kommissionen vil vurdere alle stotteforanstaltninger, som
ikke er omfattet af disse rammebestemmelser, i de konkrete
tilfelde pd grundlag af principperne i traktatens artikel 87,
88 og 89 og EFs fxlles landbrugspolitik og politik for
udvikling af landdistrikterne. Medlemsstater, der foresldr
stotte til landbruget, som ikke er omfattet af ramme-
bestemmelserne, skal fremlegge en gkonomisk vurdering
af, hvilken positiv indflydelse foranstaltningen har pa
udviklingen af landbruget, og af, hvilken risiko der er for,
at foranstaltningen fordrejer konkurrencevilkirene. Kom-
missionen godkender kun en foranstaltning, hvis dens
positive bidrag til udviklingen af sektoren klart er storre end
risikoen for konkurrencefordrejninger.

Medmindre andet er anfert, udtrykkes alle stottesatser i
rammebestemmelserne som den samlede stotte i procent af
de samlede stotteberettigede udgifter (bruttostetteackviva-
lenter).

IV.  FORANSTALTNINGER TIL UDVIKLING AF
LANDDISTRIKTERNE

Ved forordning (EF) nr. 1698/2005 fastswttes der en rackke
stotteforanstaltninger for udvikling af landdistrikterne. I
dette kapitel af rammebestemmelserne fastsattes der regler
for statsstotte til sddanne foranstaltninger og nogle andre
foranstaltninger, som har ner tilknytning til udvikling af
landdistrikterne.

For at sikre sammenhang mellem de foranstaltninger til
udvikling af landdistrikterne, der foreslds til medfinan-
siering inden for rammerne af medlemsstaternes program-
mer for udvikling af landdistrikterne, og de foranstaltninger
til udvikling af landdistrikterne, der finansieres via stats-
stotte, skal alle anmeldelser af investeringsstotte (kapitel IV.
A og IVB), stette til miljobeskyttelse og beskyttelse af
dyrevelfeerd (kapitel IV.C), stotte til udligning af ulemper i
visse omrader (kapitel IV.D), statte til overholdelse af regler
(kapitel IV.E) og stette til unge landbrugeres etablering
(kapitel IV.F) ledsages af dokumentation, der viser, hvordan
statsstotteforanstaltningen passer ind i og er forenelig med
de relevante programmer for udvikling af landdistrikterne.
Statsstotte, som ikke er forenelig med det relevante



27.12.2006

Den Europziske Unions Tidende

C 319/5

(28)

a)

program for udvikling af landdistrikterne, navnlig stats-
stotte, der forer til kapacitetsforogelser, for hvilke der ikke
er noget normalt marked, vil ikke blive godkendt.

IVA.  Stotte til investeringer i landbrugsbedrifter

Dette underkapitel geelder for investeringer i forbindelse
med primerproduktionen af produkter, der er omfattet af
traktatens bilag I. Det galder ikke for investeringer, der
foretages pd en bedrift med henblik pé forarbejdning og
afseetning af sidanne produkter.

IV.A.1. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

For at omstrukturere og udvikle det fysiske potentiel og
fremme innovation kan der i henhold til artikel 26, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1698/2005 ydes stotte til materielle og/
eller immaterielle investeringer, der generelt forbedrer land-
brugsbedriftens resultater.

I henhold til artikel 26, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1698/
2005 kan stetten, hvis investeringerne foretages for at
opfylde EF-reglerne, kun ydes til de investeringer, der
foretages for at opfylde nyligt indferte EF-regler. I sd fald
kan der bevilges en overgangsperiode til opfyldelse af
reglerne pd hejst 36 méneder fra den dato, hvor reglerne
bliver obligatoriske for landbrugsbedriften. Der kan, ndr unge
landbrugere modtager etableringsstatte, ydes stotte il
investeringer med henblik pd opfyldelse af geldende EF-
regler, ndr det er fastlagt i forretningsplanen, jf. artikel 22,
stk. 1, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1698/2005. Overgangs-
perioden, inden for hvilken reglerne skal opfyldes, ma ikke
overstige 36 méneder fra etableringsdatoen.

Ifolge artikel 88, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1698/2005 er
det forbudt at yde statsstotte til modernisering af landbrugs-
bedrifter, som overstiger folgende procentsatser, der er fastsat
i bilaget til samme forordning:

i) 60 % af unge landbrugeres stotteberettigede investeringer
i de omréder, der er naevnt i artikel 36, litra a), nr. i), ii) og
iii), i forordning (EF) nr. 1698/2005

ii) 50 % af andre landbrugeres stotteberettigede investerin-
ger i de omrader, der er navnt i artikel 36, litra a), nr. i),
ii) og iii), i forordning (EF) nr. 1698/2005

iii

=

50 % af unge landbrugeres stotteberettigede investeringer
i andre omrader

iv) 40 % af andre landbrugeres stotteberettigede investerin-
ger i andre omrader

v) 75% af de stotteberettigede investeringer i fjernomra-
derne og pa de mindre ger i Det &£geiske Hav, jf. Radets
forordning (E@F) nr. 2019/93 af 19. juli 1993 om serlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel
for de mindre ger i Det Ageiske Hav (V%)

vi) 75 % af de stotteberettigede investeringer i de medlems-
stater, som tiltrddte EU den 1. maj 2004 og den 1. januar
2007, til gennemforelse af Rddets direktiv 91/676/EQF af
12. december 1991 om beskyttelse af vand mod
forurening fordrsaget af nitrater, der stammer fra land-
bruget (%), inden for hgjst fire &r fra tiltreedelsesdatoen, jf.
artikel 3, stk. 2, og artikel 5, stk. 1, i naevnte direktiv.

d) Forbuddet i artikel 88, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1698/2005

&

< W

galder ikke for stette til investeringer, der overvejende
foretages i offentlighedens interesse, og som er knyttet til
bevarelse af traditionelle landskaber, som er formet af
landbrugs- og skovbrugsvirksomhed, eller flytning af land-
brugsbygninger, beskyttelse og forbedring af miljoet, forbed-
ring af hygiejneforholdene inden for husdyrbrug samt
dyrevelfeerd og sikkerheden pé arbejdspladsen.

Hvis flytningen skyldes ekspropriation, der efter medlems-
statens lovgivning giver ret til erstatning, vil betaling af denne
erstatning normalt ikke blive betragtet som statsstotte efter
traktatens artikel 87, stk. 1.

Medlemsstater, der forsinker gennemforelsen af bindende
feellesskabsregler i forhold til den frist, der er fastsat i EF-
lovgivningen, kan pa den made give landbrugerne en fordel i
forhold til landbrugerne i medlemsstater, der overholder de
nye regler til tiden. Risikoen for konkurrencefordrejninger
ber ikke oges ved, at der ydes store statsstottebelob til
landbrugere, som barer omkostningerne ved nye regler
senere end fastsat i EF-lovgivningen. Ved fastsettelsen af
stotteintensiteten til investeringer, der er knyttet til over-
holdelsen af nyindferte regler, bor der dog ogsé tages hensyn
til, at reglerne ofte kun medferer omkostninger for land-
brugerne uden at oge indtjeningsmulighederne. Den storste
stotteintensitet til investeringer i forbindelse med nyindferte
regler bor derfor forbeholdes dem, der er foretaget rettidigt i
henhold til EF-lovgivningen. For investeringer, der foretages
senere, bor der fastsattes en lavere stotteintensitet. Intensi-
teten ber fastsaettes i forhold til forsinkelsen og ber pé et vist
tidspunkt settes til nul.

EFT L 184 af 27.7.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1782/2003 (EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1).

EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1. Andret ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003,
s. 1).
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g) Hvad angdr gennemforelsen af direktiv 91/676 [EQF, ber der atholdt senest tre ar efter sidste frist for at foretage

(29

(30

(31)

(32

tages hensyn til de serlige problemer og behov hos de
medlemsstater, der tiltrddte EU den 1. maj 2004 og den
1. januar 2007.

Det bor accepteres, at der ydes statsstatte til keb af brugt
materiel til smd og mellemstore virksomheder, hvis materi-
ellets lavere pris kan veere til hjelp som et forste skridt pa
vejen til modernisering, isar for bedrifter, der som udgangs-
punkt har en meget lav teknisk standard og kun begranset
kapital. Store virksomheder bar kun fa investeringsstette til
keb af nyt materiel.

IV.A.2. Politik for stette til investering i landbrugsbedrifter

~—

Stotte til investering i landbrugsbedrifter betragtes som
forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den
opfylder alle betingelserne i artikel 4 i forordning (EF) nr.
1857/2006. Uden at dette bergrer bestemmelserne i
artikel 4, stk. 7, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1857/2006,
kan der ogsd ydes statte op til den samme stottesats og pa
de samme betingelser som dem, der er fastsat i navnte
artikel 4, til bestemte landbrugsprodukter samt til dre-
ningsarbejder eller kunstvandingsmateriel og kunstvan-
dingsarbejder, som ikke medforer en nedsattelse af det
hidtidige vandforbrug med 25 %. Det maksimale stottebe-
lob, der er fastsat i artikel 4, stk. 9, i forordning (EF) nr.
1857/2006, finder ikke anvendelse.

=

Statte til bevarelse af traditionelle landskaber og bygninger
betragtes som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra c) eller d), hvis den opfylder alle betingelserne i
[artikel 5 i den fritagelsesforordning, der aflgser forordning
(EF) nr. 1/2004]. Det loft pd 10 000 EUR, der er fastsat i
[artikel 5 i den fritagelsesforordning, der aflgser forordning
nr. 1/2004], finder dog ikke anvendelse.

Stotte til flytning af landbrugsbygninger i offentlighedens
interesse betragtes som forenelig med traktatens artikel 87,
stk. 3, litra ), hvis den opfylder alle betingelserne i
[artikel 6 i den fritagelsesforordning, der aflgser forordning
(EF) nr. 1/2004].

—

Stotte til investeringer, der medferer ekstraomkostninger i
forbindelse med beskyttelse og forbedring af miljeet,
forbedring af hygiejneforholdene pa husdyrbrug eller af
dyrevelfeerden, betragtes som forenelig med traktatens
artikel 87, stk. 3, litra ), hvis den opfylder alle betingelserne
i [artikel 4, stk. 2, litra €), i den fritagelsesforordning, der
aflgser forordning (EF) nr. 1/2004]. For investeringsud-
gifter, der afholdes, efter at fristen for overholdelse af
nyindferte regler er udlebet [jf. artikel 2, stk. 10, i den
fritagelsesforordning, der aflgser forordning (EF) nr. 1/
2004], er den maksimale stotteintensitet:

a) 50 % af de stetteberettigede investeringer i ugunstigt
stillede omrader eller i de omrédder, der er navnt i
artikel 36, litra a), nr. i), ii) og iii), i forordning (EF)
nr. 1698/2005, og 40 % af de stotteberettigede
investeringer i andre omrdder for udgifter, der er

investeringen rettidigt i henhold til EF-lovgivningen

b) den maksimale stotteintensitet pd 50 % og 40 %, der er
omhandlet i litra a), nedsaettes til henholdsvis 25 % og
20 % for udgifter, der er aftholdt i det fjerde ar efter
sidste frist for at foretage investeringen rettidigt i
henhold til EF-lovgivningen, og til 12,5 % og 10 % i det
femte ar. Der godkendes ikke statte til udgifter, der er
atholdt efter det femte ar.

(33) Enstotte pa 75 % af meromkostningerne ved investeringer i

(34

(35

=

~

de medlemsstater, som tiltrddte EU den 1. maj 2004 og den
1. januar 2007, til gennemforelse af direktiv 91/676/EQF
betragtes som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ¢), indtil henholdsvis den 31. december 2008 og den
31. december 2010. Stetteintensiteten skal begranses til de
nedvendige stotteberettigede meromkostninger og galder
ikke for investeringer, som medforer en foregelse af
produktionskapaciteten. Kommissionen sgrger iser for at
kontrollere, om de foresldede stotteforanstaltninger er
forenelige med de handlingsplaner, der er udarbejdet i
henhold direktiv 91/676/EQF.

En stotte pd 50 % af de stotteberettigede investeringer i
ugunstigt stillede omréder eller i de omrader, der er navnt i
artikel 36, litra a), nr. i), ii) og iii), i forordning (EF) nr. 1698/
2005, og 40 % af de stotteberettigede investeringer i andre
omrdder til meromkostningerne ved investeringer til
gennemforelse af direktiv 91/676/EQF Dbetragtes som
forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), for sd
vidt som de stottes i henhold til forordning (EF) nr. 1698/
2005. Stetteintensiteten skal begranses til de nedvendige
stotteberettigede meromkostninger og galder ikke for
investeringer, som medfarer en forggelse af produktions-
kapaciteten. Kommissionen sgrger is@r for at kontrollere,
om de foresldede stotteforanstaltninger er forenelige med de
handlingsplaner, der er udarbejdet i henhold direktiv 91/
676 [EQF. Stotteforanstaltninger til gennemforelse af direk-
tiv 91/676/EQF, som Kommissionen har erkleret for
forenelige med traktaten for disse rammebestemmelsers
ikrafttreedelse, kan fortsatte frem til den 31. december
2008 med de stottesatser, som Kommissionen har

godkendt.

Der godkendes ingen stotte til investeringer, der foretages
for at opfylde galdende EF-regler eller nationale regler.
Investeringsstette, der ydes til unge landbrugere, for at de
kan opfylde galdende EF-regler eller nationale regler,
betragtes dog som forenelig med traktatens artikel 87,
stk. 3, litra ¢), hvis investeringerne er anfert i den
forretningsplan, som er nevnt i artikel 22, stk. 1, litra c),
i forordning (EF) nr. 1698/2005. Der godkendes en stotte
pd hejst 60 % af de stotteberettigede investeringer, som
unge landbrugere foretager i ugunstigt stillede omrader eller
i de omréder, der er navnt i artikel 36, litra a), nr. i), ii) og
iii), i forordning (EF) nr. 1698/2005, og hejst 50 % af de
stotteberettigede investeringer, som unge landbrugere
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(36)

(37)

(38)

(39)

(41)

foretager i andre omrdder. Stotten skal begrenses til de
meromkostninger ved gennemforelse af reglerne, der er
atholdt senest 36 maneder efter landbrugerens etablering.

Anmeldelser af stotte til investeringer i landbrugsbedrifter
skal ledsages af dokumentation, der viser, at stotten er
malrettet mod klart definerede malsatninger, der afspejler
identificerede strukturelle og territoriale behov og struk-
turelle ulemper.

Lagger en falles markedsordning, herunder direkte stot-
teordninger finansieret af Den Europaiske Garantifond for
Landbruget (EGFL), restriktioner pd produktionen eller
begransninger pd EF-stotten til individuelle landbrugere,
bedrifter eller forarbejdningsvirksomheder, ma der ikke
ydes stotte i form af statsstotte til investeringer, som ville
@ge produktionen ud over disse restriktioner eller begrans-
ninger.

Kommissionen vil anvende reglerne i dette afsnit analogt pa
investeringer i den primeere landbrugsproduktion, som ikke
foretages af landbrugere, f.cks. hvis producentsammens-
lutninger keber materiel til faelles brug.

Kommissionen betragter ikke stotte til keb af brugt
materiel som forenelig med traktaten, hvis stotten ydes til
store virksomheder.

IVB.  Stette til investeringer i forbindelse med
forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter

Dette underkapitel galder for investeringsstotte i forbin-
delse med forarbejdning og afsaetning af landbrugsproduk-
ter.

IV.B.1. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) I det omfang der i forordning (EF) nr. 1698/2005 er
fastsat serlige satser for investeringsstette til smd og
mellemstore virksomheder, der beskeftiger sig med
forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter,
bevares stattesatserne uandret.

b) Ifelge forordning (EF) nr. 1698/2005 kan der ikke ydes
EF-investeringsstotte til store forarbejdnings- og afsat-
ningsvirksomheder. P4 grund af lighederne mellem
store virksomheder, der forarbejder og afsatter land-
brugsprodukter, og virksomheder, der forarbejder og
afsaetter andre produkter end landbrugsprodukter, f.eks.
i fodevareforarbejdningssektoren, forekommer det dog
berettiget, at der til virksomheder, som forarbejder og
afseetter landbrugsprodukter, accepteres de samme
maksimumsstatsstottesatser, som Kommissionen har
godkendt til virksomheder af samme storrelse, der
forarbejder og afsetter andre produkter end landbrugs-
produkter.

¢) Ved artikel 28, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1698/2005
blev der indfert saerlige maksimumsstottesatser for
investeringsstotte til virksomheder, der ikke er omfattet
af artikel 2, stk. 1, i Kommissionens henstilling 2003/
361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af mikro-
virksomheder, smd og mellemstore virksomheder (),
og som har mindre end 750 ansatte ogleller en
omsxtning pd mindre end 200 mio. EUR. Disse
virksomheder betragtes som store virksomheder for sa
vidt angdr statsstottereglerne for anden virksomhed end
landbrugsvirksomhed. Der kreves klare rammebestem-
melser for anvendelsen af statsstottereglerne pd denne
mellemgruppe af virksomheder for at undgd usikkerhed
med hensyn til, hvilken stottesats det er korrekt at
anvende. Navnlig ber det fastsattes, at alle de ovrige
betingelser i henstilling 2003/361/EF geelder for denne
mellemgruppe af virksomheder, iser hvad angir
uafhengighedskriteriet og beregningen af omsetnin-
gen. Der bor ogsd faststtes serlige maksimumsstot-
tesatser for virksomheder med under 750 ansatte og/
eller en omsztning pa under 200 mio. EUR.

d) Stotte til fremme af alternative beskeeftigelsesmulighe-
der for primearproducenter (landbrugere) inden for
forarbejdning og afsatning af landbrugsprodukter, der
er omfattet af traktatens bilag I, ber behandles pa
samme mdde som stette til virksomheder, der for-
arbejder og afsetter landbrugsprodukter, og som er
uathaengige af primarproducenterne. Der ber f.cks.
galde samme regler for investeringsstotte til et slagteri,
uanset om det ligger pé eller uden for en bedrift.

e) Selv om stette, der ydes for at fremme alternative
beskaftigelsesmuligheder for primaerproducenter (land-
brugere) pd omréader, som ikke er knyttet til produktion,
forarbejdning og afsatning af landbrugsprodukter, der
er omfattet af traktatens bilag I, sisom landboturisme
eller udvikling af handvarksvirksomheder eller akva-
kultur, henhgrer under forordning (EF) nr. 1698/2005,
er denne stotte ikke omfattet af rammebestemmelserne.
Den vil derfor fortsat blive vurderet i overensstemmelse
med Kommissionens normale principper for vurdering
af stotte uden for landbrugssektoren, navnlig de
minimis-reglen, reglerne for statsstotte til smad og
mellemstore virksomheder, Kommissionens retnings-
linjer for statsstotte med regionalt sigte for 2007-2013,
de multisektorale rammebestemmelser for regional-
stotte til store investeringsprojekter (*) og i relevante
tilfelde retningslinjerne for behandling af statsstette til
fiskeri og akvakultur ().

f) Det ber accepteres, at der ydes statsstotte til kob af
brugt materiel til smd og mellemstore virksomheder,
hvis materiellets lavere pris kan veere til hjelp som et
forste skridt pd vejen til modernisering, iser for
virksomheder, der som udgangspunkt har en meget
lav teknisk standard og kun begraenset kapital. Store

() EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.
(% EFT C 70 af 19.3.2002, s. 8.
() EUT C 229 af 14.9.2004, s. 5.
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virksomheder ber kun fi investeringsstatte til keb af
nyt materiel.

IV.B.2. Politik for stotte til virksomheder, der beskeftiger sig med
forarbejdning og afseetning af landbrugsprodukter

Investeringsstette til virksomheder, der beskzftiger sig med
forarbejdning og afsatning af landbrugsprodukter, betrag-
tes som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra a)
eller ¢), hvis den opfylder betingelserne i en af folgende
bestemmelser:

a) artikel 4 i forordning (EF) nr. 70/2001
b) Kommissionens forordning (EF) nr. 1628/2006

¢) Kommissionens retningslinjer for statsstotte med
regionalt sigte for 2007-2013. I dette tilfeelde kan den
maksimale stotteintensitet som folge af anvendelsen af
disse retningslinjer forhejes til:

i) 50 % af de stotteberettigede investeringer i omrader,
der er omfattet af traktatens artikel 87, stk. 3,
litra a), og 40 % af de stotteberettigede investeringer
i andre regionalstotteberettigede omrdder som
fastlagt i det godkendte regionalstettekort for de
pagzldende medlemsstater for perioden 2007-
2013, hvis stettemodtageren er en lille eller
mellemstor virksomhed

ii) 25 % af de stotteberettigede investeringer i omrader,
der er omfattet af traktatens artikel 87, stk. 3,
litra a), og 20 % af de stotteberettigede investeringer
i andre regionalstotteberettigede omrader som
fastlagt i det godkendte regionalstettekort for de
pagzldende medlemsstater for perioden 2007-
2013, hvis stettemodtageren har under 750 ansatte
ogleller en omsatning pd under 200 mio. EUR, pa
den betingelse, at stottemodtageren opfylder alle
andre betingelser i henstilling 2003/361/EF

d) i omrader, der ikke er regionalstotteberettigede, og for
vitksomheder, som ikke er smd og mellemstore
virksomheder, men som har under 750 ansatte og/eller
en omsatning pa under 200 mio. EUR, pd den
betingelse, at stottemodtageren opfylder alle andre
betingelser i henstilling 2003/361/EF, op til 20 % af
de stotteberettigede investeringer som fastsat i retnings-
linjerne for statsstotte med regionalt sigte for 2007-
2013, som opfylder de relevante betingelser i disse
retningslinjer.

Medmindre andet er fastsat i disse rammebestemmelser, f.
eks. for stotte til miljobeskyttelse, vil Kommissionen séledes
kun godkende investeringsstotte til virksomheder, der
beskaftiger sig med forarbejdning og afsatning af land-
brugsprodukter med 750 ansatte og derover og en
omsztning pd 200 mio. EUR og derover, hvis den opfylder
alle betingelserne i retningslinjerne for statsstotte med
regionalt sigte for 2007-2013, op til det maksimumsbelab,
der er fastlagt i det godkendte regionalstattekort for de

(44)

(46)

(49)

pageldende medlemsstater for perioden 2007-2013, i
omrader, der er regionalstetteberettigede. Investeringsstotte,
der ikke opfylder disse betingelser, vil normalt ikke blive
betragtet som forenelig med traktaten. Der ma ikke ydes
stotte 1 forbindelse med produktion og afsetning af
produkter, der efterligner eller erstatter malk og mejeri-
produkter.

Kommissionen betragter kun stotte til keb af brugt materiel
som forenelig med traktaten, hvis stetten ydes til smd og
mellemstore virksomheder.

Investeringsstotte, hvor de stotteberettigede udgifter over-
stiger 25 mio. EUR, eller hvor det faktiske stottebeleb vil
overstige 12 mio. EUR, skal specifikt anmeldes til
Kommissionen i overensstemmelse med traktatens arti-
kel 88, stk. 3.

Anmeldelser af stotte til investeringer i forbindelse med
forarbejdning og afsatning af landbrugsprodukter skal
ledsages af dokumentation, der viser, at stotten er malrettet
mod klart definerede mélsatninger, der afspejler identifice-
rede strukturelle og territoriale behov og strukturelle
ulemper.

Lagger en falles markedsordning, herunder direkte stot-
teordninger finansieret af Den Europaiske Garantifond for
Landbruget (EGFL), restriktioner pd produktionen eller
begraensninger pd EF-stotten til individuelle landbrugere,
bedrifter eller forarbejdningsvirksomheder, ma der ikke
ydes stotte i form af statsstotte til investeringer, som ville
oge produktionen ud over disse restriktioner eller begreas-
ninger.

IV.C.  Stette til miljobeskyttelse og beskyttelse af

dyrevelferd

Medmindre andet udtrykkeligt er anfert, galder dette
underkapitel kun for stette til primearproducenter (land-
brugere).

IV.C.1. Generelle principper

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) I henhold til traktatens artikel 174 tager EF-miljo-
politikken sigte pa et hejt beskyttelsesniveau under
hensyntagen til de forskelligartede forhold, der gor sig
galdende i de forskellige omrader i EU. Den bygger pd
forsigtighedsprincippet og princippet om forebyggende
indsats, princippet om indgreb over for miljgskader,
fortrinsvis ved kilden, og princippet om, at forureneren
betaler.

b) Alle miljostotteordninger i landbruget ber vare
forenelige med den generelle mélsatning i EF's miljo-
politik. Navnlig kan stetteordninger, som ikke i
tilstraekkelig grad prioriterer eliminering af forurening
ved kilden eller korrekt anvendelse af princippet om, at
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forureneren betaler, ikke anses for at vere forenelige
med den falles interesse, og de kan derfor ikke
godkendes af Kommissionen.

¢) Siden EF-rammebestemmelserne for statsstotte i land-
brugssektoren blev vedtaget i 1999 (*¥), er EF-statsstot-
tepolitikken for miljobeskyttelse blevet andret
betydeligt, iseer med hensyn til driftsstotte og stotte til
vedvarende energi. Reglerne i rammebestemmelserne
for statsstotte i landbrugssektoren fra 1999 er nu i et
vist omfang strengere end reglerne for andre sektorer.
For at undgd forskelsbehandling og for at give
medlemsstaterne mulighed for at gennemfere miljo-
politikken pé tvars af alle sektorer har Kommissionen
ved flere lejligheder anvendt de regler, der gealder for
andre sektorer, pa landbruget. Derfor gelder EF-
rammebestemmelserne for statsstotte til miljobeskyt-
telse (%) fremover ogsd for landbruget, bortset fra
forskellige foranstaltninger, der er specifikke for land-
bruget, som f.eks. stotte til miljevenligt landbrug.

d) T henhold til artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr. 1782/
2003 skal landbrugerne overholde visse lovgivnings-
bestemte forvaltningskrav. Ifelge artikel 5 skal alle
landbrugsarealer holdes i god landbrugs- og miljo-
massig stand. Der ber ikke ydes statsstotte i henhold til
dette kapitel til landbrugere, som ikke opfylder disse
betingelser, og der ber heller ikke ydes statsstatte for
blot at overholde betingelserne, medmindre dette er
udtrykkeligt fastsat i forordning (EF) nr. 1698/2005,
navnlig hvad angdr Natura 2000-betalinger.

¢) Investeringsstotte til primarproduktionen vurderes
efter de generelle regler i kapitel IV.A.

IV.C.2. Stotte til miljovenligt landbrug og dyrevelfeerdsstotte

IV.C.2.A. Analyse

(50) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) Forordning (EF) nr. 16982005, serlig artikel 39 og 40,
indeholder rammebestemmelser for EF-stotte til land-
brugsproduktionsmetoder, der skal beskytte miljoet og
bevare landskabet, og for stotte til dyrevelfeerd. Der er
fastsat yderligere betingelser og specifikationer i gen-
nemforelsesbestemmelser, som Kommissionen har
vedtaget. 1 henhold til artikel 88, stk. 4, i forordning
(EF) nr. 1698/2005 er statsstotte til landbrugere, der
giver tilsagn om at drive miljovenligt landbrug og
tilsagn pa dyrevelferdsomradet, og som ikke opfylder
betingelserne i forordningens artikel 39 og 40, forbudt.

b) T henhold til artikel 88, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 1698/2005 kan der ydes supplerende stotte ud over

(%) EFT C 232 af 12.8.2000, s. 19.
(1) EFT C 37 af 3.2.2001, s. 3.

(51)

(52)

(53)

(54)

de maksimumsbelgb, der er fastsat i henhold til
forordningens artikel 39, stk. 4, og artikel 40, stk. 3,
og anfert i bilaget, hvis det er beharigt begrundet. I
behorigt begrundede undtagelsestilfelde kan mini-
mumsperioden for sddanne tilsagn fraviges, jf. artikel 39,
stk. 3, og artikel 40, stk. 2, i samme forordning. Af
klarhedshensyn ber der fastsattes betingelser for
anvendelse af disse specifikke statsstotteregler. Den
hojere stotte ber normalt kun accepteres til gengzld for
tilsagn, der medferer en reel @ndring af den anvendte
landbrugspraksis og har en péviselig positiv virkning pa
miljeet. Det ber sikres, at hgj stotte i absolutte tal pr.
hektar eller dyr ikke forer til uligeveegt mellem de
enkelte medlemsstaters samlede stotteniveau eller er
med til at gge den.

IV.C.2.B. Politik for stette til miljevenligt
landbrug og dyrevelferdsstotte

Stotte til miljevenligt landbrug og dyrevelferdsstotte
betragtes som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra c), hvis den opfylder alle betingelserne i artikel 39 eller
40 i forordning (EF) nr. 1698/2005 og i de relevante
gennemforelsesbestemmelser hertil, som Kommissionen
vedtager.

Ved anmeldelse af statsstotte til miljovenligt landbrug eller
dyrevelfaerd skal medlemsstaterne forpligte sig til at tilpasse
ordningerne, s de bliver i overensstemmelse med de
relevante aendringer af forordning (EF) nr. 1698/2005 eller
gennemforelsesbestemmelserne hertil, som Kommissionen
vedtager.

En medlemsstat, der gnsker at yde supplerende stotte ud
over de maksimumsbelob, der er fastsat i henhold til
artikel 39, stk. 4, eller artikel 40, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1698/2005, skal dokumentere, at foranstaltningen
opfylder alle de betingelser, der er fastsat i forordningen
og 1 de relevante gennemforelsesbestemmelser hertil.
Medlemsstaten skal ogsd give en begrundelse for den
supplerende stotte, herunder en detaljeret opdeling af
ombkostningskomponenterne pd grundlag af indkomsttab
og meromkostninger som folge af det tilsagn, der er givet.

Stotte, der overstiger de beleb, der er fastsat i bilaget til
forordning (EF) nr. 1698/2005, betragtes principielt kun
som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
den ydes til dokumenterede meromkostninger og/eller
indkomsttab, i undtagelsestilfeelde under hensyntagen til
sarlige omstaendigheder, som skal beherigt begrundes, til
gengeeld for tilsagn, der medforer en reel @ndring af den
anvendte landbrugspraksis og har en péviselig positiv
virkning pd miljoet. Medmindre det kan pévises, at den
hojere stotte kan medfore ganske swrlige fordele for
miljobeskyttelsen, godkendes den ikke til landbrugere, der
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blot foreslar ikke at &endre gaeldende landbrugspraksis pa de
pagaldende arealer (f.cks. for at de ikke andrer ekstensiv
graesning til mere intensive produktionsformer).

@nsker en medlemsstat at yde kompensation for transak-
tionsomkostninger, der skyldes tilsagn om at drive miljo-
venligt landbrug eller tilsagn pd dyrevelfeerdsomrédet, skal
den fremlagge overbevisende dokumentation for disse
omkostninger, f.eks. i form af omkostningssammenlignin-
ger med bedrifter, der ikke giver sddanne tilsagn. Kommis-
sionen vil derfor normalt ikke godkende statsstotte til
transaktionsomkostninger i forbindelse med videreforelse af
tidligere indgdede forpligtelser til at drive miljevenligt
landbrug og tidligere indgdede forpligtelser péd dyre-
velfeerdsomradet, medmindre medlemsstaten dokumente-
rer, at omkostningerne stadig eksisterer, eller at der opstar
nye transaktionsomkostninger.

Hvis transaktionsomkostningerne beregnes pa grundlag af
gennemsnitsomkostninger ogleller gennemsnitsbedrifter,
bor medlemsstaterne dokumentere, at isar store bedrifter
ikke fir for stor kompensation. Ved beregningen af
kompensationen ser medlemsstaterne pd, om de pégal-
dende transaktionsomkostninger er atholdt pr. bedrift eller
pr. hektar.

Statte til omkostningerne til ikke-produktive investeringer i
forbindelse med opfyldelsen af forpligtelser til at drive
miljovenligt landbrug kan ydes pd op til 100 % af de
stotteberettigede udgifter. Med henblik herpd ber ikke-
produktive investeringer ikke medfore en betydelig netto-
forhgjelse af bedriftens verdi eller fortjeneste.

Nér en medlemsstat i undtagelsestilfeelde foreslar at yde
statsstotte for forpligtelser, som er af kortere varighed end
den, der er fastsat i henhold til forordning (EF) nr. 1698/
2005, ber den give en detaljeret begrundelse, herunder
godtgere, at de fulde miljemassige virkninger af foran-
staltningen kan opnds i denne kortere periode. Den
foresldende stotte ber afspejle forpligtelsernes kortere
varighed.

IV.C.3. Natura 2000-betalinger og betalinger i forbindelse med
direktiv 2000/60/EF

IV.C.3.A. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) Thenhold til artikel 38 i forordning (EF) nr. 1698/2005
kan der ydes EF-statte til landbrugere for at kompensere
for omkostninger og indkomsttab som felge af ulemper
i de pageldende omrader i forbindelse med gennem-
forelsen af Radets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979
om beskyttelse af vilde fugle (%), Rddets direktiv 92/43/

(2% EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.

(60)

(61)

(62)

)
)

*)

EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt
vilde dyr og planter (*!) og Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om
fastleggelse af en ramme for Fellesskabets vand-
politiske foranstaltninger (*2).

b) I modsatning til artikel 16 i Radets forordning (EF)
nr. 1257/1999 af 17. maj 1999 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europeiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget (EUGFL) og om @ndring og
ophavelse af visse forordninger (*’) er der i henhold til
artikel 38 i forordning (EF) nr. 1698/2005 kun
mulighed for at kompensere for virkningen af de tre
direktiver, der er omhandlet i litra a). Som felge heraf
bor der i henhold til dette afsnit ikke laengere
godkendes statsstotte for indkomsttab eller merom-
kostninger som folge af gennemforelsen af andre EF-
regler.

¢) Der ber ikke ydes statsstotte til deekning af omkost-
ningerne ved blot at overholde betingelserne i enkelt-
betalingsordningen, der blev indfert ved forordning (EF)
nr. 1782/2003, og forpligtelsen i artikel 5 i samme
forordning til at holde alle landbrugsarealer i god
landbrugs- og miljemaessig stand.

IV.C.3.B. Politik

Kommissionen betragter statsstotte som forenelig med
traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den opfylder alle
betingelserne i artikel 38 i forordning (EF) nr. 1698/2005
og de relevante gennemforelsesbestemmelser hertil, som
Kommissionen vedtager. Det bliver kun tilladt at yde stotte
til overholdelse af forpligtelser, der rakker ud over
krydsoverensstemmelsesforpligtelser og betingelserne i
artikel 5 i forordning (EF) nr. 1782/2003. Stette, der ikke
overholder princippet om, at forureneren betaler, ber kun
ydes i undtagelsestilfelde og ber vare midlertidig og
degressiv.

IV.C.4. Anden stotte til miljobeskyttelse

Investeringsstotte til landbrugere til miljebeskyttelse er
omhandlet i kapitel IV.A.

Kommissionen gennemgdr andre former for stotte til
miljebeskyttelse pd grundlag af EF-rammebestemmelserne
for statsstotte til miljebeskyttelse, som hermed ogsd skal
anvendes pd landbruget. £ndres disse rammebestemmelser,
eller aflgses de af andre, anvendes de nye bestemmelser,
medmindre der fastsettes andet i dem.

EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1. Andret ved Europa-Parlamentets og
Rédets beslutning nr. 2455/2001 (EFT L 331 af 15.12.2001, s. 1).
EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1698/2005 (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1).
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(65)

(67)

sig med forarbejdning og afsatning af landbrugsprodukter,
betragtes som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ¢), hvis den opfylder alle betingelserne i EF-ramme-
bestemmelserne for statsstotte til miljobeskyttelse. Ydes der
investeringsstotte til miljebeskyttelse, kan der eventuelt
anvendes en hgjere maksimumsstottesats som folge af
anvendelsen af de regler for investeringsstette, der er fastsat
i kapitel IV.B.

IVD.  Stette til udligning af ulemper i visse omrader

Dette underkapitel galder kun for statte til primarproduk-
tionen (landbrugerne).

IV.D.1. Analyse

Ifolge artikel 37 i forordning (EF) nr. 1698/2005 kan der
ydes stotte for naturbetingede ulemper i bjergomrader pa
hejst 250 EUR/ha ULA og stette i andre omrdder med
ulemper pé hejst 150 EUR/ha ULA. Betalinger, som ligger
over maksimumsbelobene, kan bevilges i behorigt begrun-
dede tilfeelde, forudsat at gennemsnitsbelebet for alle disse
betalinger pd medlemsstatsniveau ikke overstiger dette
maksimumsbelob. Ifelge artikel 88, stk. 3, i forordning
(EF) nr. 1698/2005 er det forbudt at yde statsstotte til
landbrugere til udligning af naturbetingede ulemper i
bjergomrider og i andre omrader med ulemper, hvis den
ikke opfylder betingelserne i artikel 37. Der kan dog ydes
supplerende statte ud over de belab, der er fastsat i henhold
til artikel 37, stk. 3, i beherigt begrundede tilfelde.

I henhold til artikel 94, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1698/
2005 finder artikel 37 og artikel 88, stk. 3, dog anvendelse
fra den 1. januar 2010, sifremt der foreligger en retsakt
vedtaget af Rddet efter proceduren i traktatens artikel 37. I
henhold til artikel 93, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1698/
2005 gelder de relevante bestemmelser i forordning (EF)
nr. 12571999 dog indtil da, navnlig dens artikel 14, stk. 2,
artikel 15 og artikel 51, stk. 3. Ved Réddets forordning (EF)
nr. 1783/2003 af 29. september 2003 om andring af
forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europaiske Udviklings- og Garan-
tifond for Landbruget (EUGFL) (*) blev det gennemsnitlige
beleb, der kan ydes pr. hektar i henhold til artikel 15 i
forordning (EF) nr. 1257/1999, forhgjet fra 200 EUR til
250 EUR i tilfelde, der er behorigt begrundet af objektive
forhold. I modsetning til artikel 88, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1698/2005 er det i henhold til artikel 51, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 1257/1999 forbudt at yde statsstotte ud
over det maksimumsbeleb, der er fastsat i bilaget til naevnte
forordning, dvs. statsstette, der overstiger et gennemsnit pa
250 EUR ha.

Der ber fastsettes en sammenhangende metode til
beregning af anerkendte ulempers gkonomiske virkning

(% EUT L 270 af 21.10.2003, s. 70.

(69)

(71)

(72)

Metoden skal isar sikre, at der ikke ydes overkompensation
for naturbetingede ulempers gkonomiske virkning.

Det ber undgds, at der opstdr konkurrencefordrejninger
mellem medlemsstaterne pd grund af alvorlig uligevagt
mellem deres samlede stotteniveauer. Derfor ber der
fastsattes et loft over, hvor stor kompensation der kan ydes.

Disse regler kan tages op til fornyet overvejelse efter
ikrafttraedelsen af artikel 37 og artikel 88, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 1698/2005.

IV.D.2. Politik

Indtil artikel 37 og artikel 88, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1698/2005 trader i kraft, betragter Kommissionen
statsstotte som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra c), hvis den opfylder betingelserne i artikel 14, stk. 1, de
forste to led i artikel 14, stk. 2, og artikel 15 i forordning
(EF) nr. 1257/1999 og i gennemforelsesbestemmelser til
denne forordning, som Kommissionen vedtager, og hvis
stottemodtagerne opfylder krydsoverensstemmelsesforplig-
telserne.

Nér statsstotteforanstaltninger kombineres med stotte i
henhold til forordning (EF) nr. 1257/1999, mé den samlede
stotte til landbrugeren ikke overstige de belob, der
fastsettes efter forordningens artikel 15.

Nér artikel 37 og artikel 88, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1698/2005 er tradt i kraft, betragter Kommissionen
statsstotte som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ¢), hvis den opfylder alle betingelserne i disse artikler
og gennemforelsesbestemmelser hertil, som Kommissionen
vedtager.

[ alle tilfelde betragtes statsstotte, der ydes i henhold til
forordning (EF) nr. 1257/1999 og forordning (EF) nr. 1698/
2005, kun som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra c), hvis den ydes pa folgende betingelser:

a) medlemsstaten skal dokumentere, at der foreligger
ulemper, og fremlaegge bevis for, at der med den
kompensation, der skal udbetales, ikke gives over-
kompensation for ulempernes virkning

b) godtgerelserne skal std i forhold til ulempernes
okonomiske virkning. Godtgerelserne skal derfor
differentieres i forhold til ulempernes relative virkning
i de forskellige omrdder med ulemper. Hvis ulempernes
gennemsnitlige virkning pr. hektar pd sammenlignelige
bedrifter afviger med feks. 20 %, vil det sige, at
godtgerelserne skal differentieres i overensstemmelse
hermed
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¢) kun den ekonomiske virkning af permanente ulemper,
som mennesket ikke er herre over, kan lagges til grund
ved beregningen af godtgarelser. Strukturelle ulemper,
der kan afhjelpes ved modernisering af bedrifter eller
ved hjelp af faktorer som skatter og afgifter eller
gennemforelsen af reformen af den felles landbrugs-
politik, ma ikke tages i betragtning

d) Kommissionen vil kontrollere, at der ikke bliver givet
overkompensation, og at godtgerelserne stdr i forhold
til hinanden, ved hjalp af statistiske redskaber, som er
harmoniseret pd EU-plan. Findes der ikke sddanne
redskaber, eller er de ikke gode nok, anvendes der andre
data, hvis Kommissionen kan fastsld, at de er til-
straekkeligt reprasentative til kontrolformalene

e) godtgerelserne skal afspejle ulempernes gennemsnitlige
gkonomiske virkning pr. hektar

f) kompensationens storrelse fastsattes normalt ved, at
man i den samme medlemsstat sammenholder gennem-
snitsindkomsten pr. hektar pa bedrifter i omrader med
ulemper med indkomsten pad bedrifter af samme
storrelse og med en produktion af de samme produkter
i omrdder uden ulemper. I den forbindelse lagges den
direkte indkomst fra landbrugsvirksomhed til grund
eksklusive skatter, der er erlagt, og subsidier, der er
modtaget. Betragtes en hel medlemsstat som bestdende
af omrdder med ulemper, sammenholdes de med
tilsvarende omrader i andre medlemsstater, hvis pro-
duktionsforhold, iseer hvad angdr klima og geografi,
fornuftsmeassigt kan sammenlignes med forholdene i
den forstneevnte medlemsstat.

Kommissionen forbeholder sig ret til i ssmmenhang med
regler for udvikling af landdistrikterne at krave degressive
betalinger til bedrifter over en vis sterrelse. Med henblik
herpé skal storrelsen pd den bedrift, der vil modtage disse
betalinger, angives i stotteanmeldelsen.

IVE.  Stotte til overholdelse af regler

Dette underkapitel galder kun for stette til primarproduk-
tionen (landbrugerne).

IV.E.1. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) Thenhold til artikel 31 i forordning (EF) nr. 1698/2005
kan der ydes stotte til landbrugere til delvis deekning af
de omkostninger og det indkomsttab, der opstar, nar de
skal anvende regler inden for miljgbeskyttelse, folke-
sundhed, dyre- og plantesundhed, dyrevelfeerd og
sikkerhed pa arbejdspladsen.

b) 1 henhold til artikel 88, stk. 5, i forordning (EF)
nr. 1698/2005 er det forbudt at yde statsstotte for at

hjeelpe landbrugerne med at tilpasse sig strenge normer,
der er baseret pd EF-lovgivningen, inden for miljgbe-
skyttelse, folkesundhed, dyre- og plantesundhed, dyre-
velfeerd og sikkerhed pé arbejdspladsen, hvis den ikke
opfylder betingelserne i artikel 31. Der kan dog ydes
supplerende stotte ud over de maksimumsbeleb, der er
fastsat i henhold til navnte artikel, for at hjelpe
landbrugerne med at overholde national lovgivning, der
er mere vidtgdende end EF-reglerne.

¢) Hvis der ikke er fastsat EF-regler, er det i henhold til
artikel 88, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1698/2005
forbudt at yde statsstatte for at hjelpe landbrugere, der
tilpasser sig strenge normer, som er baseret pa national
lovgivning, inden for miljebeskyttelse, folkesundhed,
dyre- og plantesundhed, dyrevelfeerd og sikkerhed pé
arbejdspladsen, hvis den ikke opfylder betingelserne i
artikel 31. Der kan dog ydes supplerende stotte ud over
de maksimumsbelgb, der er fastsat i henhold til
artikel 31, stk. 2, og anfert i bilaget, hvis det er
berettiget ifolge artikel 31.

d) For at skabe tilstreekkelig klarhed ber det fastlaegges,
hvad der kan betragtes som »betydelig indvirkning pa
de typiske driftsomkostninger« og »et betydeligt antal
landbrugere«.

e) Thenhold til artikel 31 i forordning (EF) nr. 1698/2005
mé den samlede kompensation til en landbruger i en
periode pd fem ar til deckning af de omkostninger og
det indkomsttab, der opstdr som felge anvendelsen af
en eller flere regler, ikke overstige 10 000 EUR. Ydes
der en betydelig supplerende statsstatte ud over dette
belob, kan det fore til konkurrencefordrejninger,
navnlig hvis der er store forskelle mellem medlems-
staters eller omraders faktiske stotteniveau. Endvidere
skulle storre bedrifter bedre vaere i stand til at klare den
virkning, som nye bindende regler har pé drifts-
omkostningerne. Derfor ber der fastszttes et absolut
maksimumsstetteniveau.

f) Hvad angdr nye regler, som ikke er baseret pa EF-regler,
ber stetten begranses til omkostninger, der fordrsages
af regler, der medferer risiko for, at der skabes en reel
konkurrencemessig ulempe for de pagaldende land-
brugere.

IV.E.2. Politik

(77) Kommissionen betragter statsstgtte som forenelig med

traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), hvis den opfylder alle
betingelserne i artikel 31 og artikel 88, stk. 5 eller 6, i
forordning (EF) nr. 1698/2005 og i gennemforelsesbestem-
melser hertil, som Kommissionen vedtager.

(78) Stotte, der ligger over det loft, som er fastsat i bilaget til

forordning (EF) nr. 1698/2005, md hejst dakke 80 % af
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landbrugernes omkostninger og indkomsttab. Den samlede
stotte, inkl. EF-stotte, md hejst udgere 12 000 EUR pr.
bedrift. Dette belob ma ikke overskrides i en femérig
periode, hvis der ydes kompensation for at opfylde mere
end en regel.

Der ma kun ydes stotte i forbindelse med regler, som, hvis
de beregnes for en gennemsnitsbedrift i den sektor og
medlemsstat, der berores af reglen, paviseligt er direkte
drsag til:

a) en forhgjelse af driftsomkostningerne for det eller de
produkter, som bergres af reglen, pd mindst 5 % eller

b) et indkomsttab pd mindst 10 % af nettoavancen pa det
eller de produkter, som berores af reglen.

Der mé kun ydes stotte i forbindelse med regler, der forer til
en sddan forhejelse af driftsomkostningerne eller indkomst-
tab for mindst 25 % af alle bedrifter i den (under)sektor og
medlemsstat, som bergres af reglen.

I forbindelse med nationale regler skal medlemsstaten
dokumentere, at indferelsen af den péageldende regel pad
nationalt plan indebarer risiko for at skabe en alvorlig
konkurrencemessig ulempe for de pdgaldende produ-
center. Risikoen for en sddan ulempe dokumenteres pé
grundlag af de gennemsnitlige nettoavancer for gennem-
snitsbedrifter i den (under)sektor, der bergres af reglen.

IVE  Stette til unge landbrugeres etablering

Dette underkapitel galder kun for statte til primarproduk-
tionen (landbrugerne).

IV.E.1. Analyse

Stotte til unge landbrugeres etablering vil normalt fremme
udviklingen af sektoren som helhed og forhindre affolkning
af landdistrikterne. Ved artikel 22 i forordning (EF)
nr. 16982005 indferes der derfor en EF-ordning for stotte
til unge landbrugeres etablering.

IV.E.2. Politik

Kommissionen betragter statsstotte til unge landbrugeres
etablering som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ), hvis den opfylder betingelserne i artikel 22 i
forordning (EF) nr. 1698/2005 og i gennemforelsesbestem-
melser hertil, som Kommissionen vedtager.

IV.G. Stotte til fortidspensionering og opher med

landbrugsvirksomhed

Dette kapitel galder kun for statte til primerproduktionen
(landbrugerne).

(86)

(89)

(90)

IV.G.1. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

— Ifelge artikel 23 i forordning (EF) nr. 1698/2005 kan
der ydes stotte til fortidspensionering. Hvis der i
forbindelse med sidanne stotteordninger kraves ved-
varende og endeligt opher med erhvervsmassig land-
brugsvirksomhed, har de normalt kun begraenset
indvirkning pa konkurrencevilkdrene samtidig med, at

de pa lang sigt bidrager til udviklingen af sektoren som
helhed.

VLG.2. Politik

Kommissionen betragter statsstotte til fortidspensionering
som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
den opfylder betingelserne i artikel 23 i forordning (EF)
nr. 1698/2005. Kommissionen godkender betalinger, der
overstiger de maksimumsbeleb, der er fastsat i forord-
ningen, hvis medlemsstaten dokumenterer, at de ikke
videregives til erhvervsaktive landbrugere.

For sd vidt ordningerne er underlagt betingelser, der
indebzrer et vedvarende og endeligt opher med erhvervs-
landbrug, vil Kommissionen tillade statsstotte til land-
brugeres opher med landbrugsvirksomhed.

IVH.  Stette til producentsammenslutninger

IV.H.1. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser: Pa grund af
landbrugsproduktionens uensartethed har Kommissionen
traditionelt stillet sig positivt til betaling af igangsatnings-
stotte, der skal skabe incitament til oprettelse af produ-
centsammenslutninger for at tilskynde landbrugerne til at
slutte sig sammen med henblik pd at koncentrere udbuddet
og tilpasse produktionen til markedsbehovene. For at
koncentrere stotten om smd producentsammenslutninger
og for at undga, at der ydes store stottebeleb, ber stotten
begranses til sma og mellemstore virksomheder og holdes
inden for et bestemt loft.

IV.H.2. Politik

Kommissionen betragter igangsatningsstatte til produ-
centsammenslutninger som forenelig med traktatens arti-
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kel 87, stk. 3, litra c), hvis den opfylder alle betingelserne i
[artikel 9 i udkastet til fritagelsesforordning].

Statte til andre landbrugsforeninger, der varetager opgaver
pa produktionsniveau, sdsom gensidig stette og vikar- og
driftskonsulentbistand pd medlemmernes bedrifter, uden at
vere involveret i den falles tilpasning af udbuddet til
markedet, er ikke omfattet af dette afsnit. Kommissionen vil
dog anvende dette afsnits principper pé stotte, der ydes for
at dakke igangsatningsomkostningerne for sammenslut-
ninger af producenter, der er ansvarlige for tilsynet med
anvendelsen af oprindelsesbetegnelser eller kvalitetsmeerker.

Stotte, der ydes til producentsammenslutninger eller
foreninger af sddanne til daekning af udgifter, som ikke er
knyttet til igangsatningsomkostninger, sdsom investeringer
eller salgsfremmende aktiviteter, vil blive vurderet efter de
herfor galdende regler.

Til stetteordninger, der godkendes efter dette afsnit, knyttes
som betingelse, at de tilpasses for at tage hensyn til
eventuelle @ndringer i forordningerne om de felles
markedsordninger.

Som et alternativ til stotte til producentsammenslutninger
eller foreninger af sidanne kan der ydes stotte af samme
storrelsesorden direkte til producenterne som kompensa-
tion for deres bidrag til omkostningerne ved sammenslut-
ningernes drift i de forste fem ar efter oprettelsen.
Kommissionen godkender ikke statsstotte til dakning af
omkostninger som omhandlet i dette underkapitel til store
virksomheder.

IVL.  Stette til jordfordeling
IV.I1. Analyse

Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) Stotte til jordfordeling fremmer sedvanligvis udvik-
lingen af sektoren som helhed og forbedrer infrastruk-
turen. Ved artikel 30 i forordning (EF) nr. 1698/2005
indfores der derfor en EF-ordning til stette for
jordfordeling.

b) EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugs-
sektoren for 2000-2006 har fastsat regler for ydelse af
stotte til jordfordeling. Formélet med denne statte var at
stotte udvekslingen af landbrugsparceller og fremme
etableringen af gkonomisk levedygtige bedrifter.

¢) Erfaringen har vist, at denne stotte til jordfordeling kan
bevares i lyset af dens bidrag til udviklingen af
landbrugssektoren og dens begrensede virkninger pa
konkurrencen.

IV.I.2. Politik

~

Kommissionen betragter stotte til jordfordeling som
forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
den opfylder alle betingelserne i artikel 13 i [den nye
fritagelsesforordning].

IV].  Stette til fremme af produktion og afsetning af
kvalitetslandbrugsprodukter

IVJ.1. Analyse

(97) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) Stetteforanstaltninger, der har til formél at skabe
incitament til at forbedre landbrugsprodukters kvalitet,
vil normalt bidrage til at gge landbrugsproduktionens
varditilvaekst og hjelpe sektoren som helhed med at
tilpasse sig til efterspergslen, som bliver mere og mere
kvalitetsorienteret. Kommissionen har generelt stillet sig
positivt til en sddan stette. Erfaringerne har dog vist, at
sadanne stotteforanstaltninger kan true med at fordreje
konkurrencevilkdrene og kan pavirke samhandelen
mellem medlemsstaterne pa en made, der er i modstrid
med den felles interesse. Dette er navnlig tilfeldet, nar
der er tale om store stattebelob, eller nir udbetalingen
af statte fortsatter, efter at stattens incitamentskabende
virkning er ophert, og den derfor antager form af
driftsstatte.

b) Ved artikel 32 i forordning (EF) nr. 1698/2005 blev der
indfert en sarlig stotteforanstaltning for landbrugeres
deltagelse i fodevarekvalitetsordninger. Statsstottereg-
lerne bar rettes ind efter denne stotteforanstaltning.

¢) Store virksomheder ber selv kunne finansiere omkost-
ningerne ved sddanne foranstaltninger; derfor ber
stotten begranses til smd og mellemstore virksomhe-
der. I denne sammenhang fastsattes der i bilaget til
forordning (EF) nr. 1698/2005 et maksimumsbelab pr.
bedrift.

d) Pa grund af lighederne mellem virksomheder, der
beskeftiger sig med forarbejdning og afsetning af
landbrugsprodukter, ber stette til disse virksomheder
godkendes i henhold til reglerne for stotte til andre
fremstillingsvirksomheder.

IVJ.2. Politik

(98) Kommissionen betragter statsstotte til primarproducen-

terne (landbrugerne) til fremme af produktion af kvalitets-
landbrugsprodukter som  forenelig med traktatens
artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den opfylder alle betingelserne
i [artikel 14 i den kommende fritagelsesforordning].

(99) Kommissionen betragter statsstatte til virksomheder, der

beskaftiger sig med forarbejdning og afsetning af land-
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brugsprodukter, med henblik pa at fremme produktion af
kvalitetslandbrugsprodukter som forenelig med traktatens
artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den opfylder alle betingelserne
i artikel 5 i forordning (EF) nr. 70/2001.

(100) Kommissionen godkender ikke statsstotte til daekning af

omkostninger som omhandlet i dette underkapitel til store
virksomheder.

(101) Stette til investeringer, der er nedvendige for at moder-

nisere produktionsanleg, herunder investeringer, der er
nedvendige for at forvalte dokumentationssystemet og
udfere proces- og produktkontrollen, md kun ydes i
henhold til reglerne i kapitel IV.A og IV.B.

IVK.  Teknisk bistand i landbrugssektoren

IVK.1. Analyse

(102) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) Kommissionen stiller sig positivt til stetteordninger,
som har til formdl at yde teknisk bistand i landbrugs-
sektoren. Bled stette af denne art forbedrer EU-
landbrugssektorens effektivitet og professionalisme og
bidrager séiledes til dens levedygtighed pd lang sigt
samtidig med, at den kun har meget begranset
virkning pd konkurrencevilkdrene. Da landbrugernes
omkostninger i forbindelse med anvendelse af maskin-
ringe til udveksling af maskiner og landbrugsarbejds-
kraft er tilbagevendende og udger en del af en
landbrugers normale driftsomkostninger, ber stotte
hertil fremover begraenses til de minimis-statte.

b) Store virksomheder ber selv kunne finansiere omkost-
ningerne ved sddanne foranstaltninger. Derfor ber

stotten begrenses til sma og mellemstore virksomhe-
der.

¢) Pa grund af lighederne mellem virksomheder, der
beskaftiger sig med forarbejdning og afsetning af
landbrugsprodukter, ber stotte til disse virksomheder
godkendes i henhold til reglerne for stette til andre
fremstillingsvirksomheder.

IVK.2. Politik

(103) Kommissionen betragter statsstotte til teknisk bistand til

primearproducenterne (landbrugerne) som forenelig med
traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den opfylder alle
betingelserne i [artikel 15 i den kommende fritagelsesfor-
ordning].

(104) Teknisk bistand til primerproducenterne (landbrugerne)

kan ydes af producentsammenslutninger eller andre
organisationer uanset deres storrelse.

(105) Kommissionen betragter statsstotte til teknisk bistand til

virksomheder, der beskeftiger sig med forarbejdning og
afseetning af landbrugsprodukter, med henblik pd at
fremme produktion af kvalitetslandbrugsprodukter som
forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den
opfylder alle betingelserne i artikel 5 i forordning (EF)
nr. 70/2001.

(106) Kommissionen godkender ikke statsstotte til deekning af de

omkostninger, som er omhandlet i punkt 104 og 105, til
store virksomheder.

(107) Kommissionen vil i hvert enkelt tilfelde tage stilling til

statsstotte til andre aktiviteter, der tager sigte pd at udbrede
nye metoder, sdsom relevante mindre pilotprojekter eller
demonstrationsprojekter. Medlemsstaterne skal give en klar
beskrivelse af projektet, herunder en redegorelse for
projektets nyhedsveerdi og for den offentlige interesse i at
yde stotte til det (f.eks. fordi det ikke er blevet afprovet for)
og bevise, at folgende betingelser er opfyldt:

a) antallet af deltagende virksomheder og pilotordningens
varighed skal begreenses til, hvad der er strengt
nedvendigt for at foretage en ordentlig afprevning

b) den samlede stotte til sddanne projekter ma ikke
overstige 100 000 EUR pr. virksomhed i en periode pa
tre regnskabsar

¢) resultaterne af pilotprojektet skal offentliggares, i hvert
fald pa internettet, pd en adresse, som er angivet i
stotteordningen

d) andre betingelser, som Kommissionen matte finde
nedvendige for at undgd, at ordningen har en
fordrejende virkning pd markedet eller udger drifts-
stotte.

IVL.  Stotte til husdyrsektoren

IV.L.1. Analyse

(108) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugs-
sektoren for 2000-2006 har fastsat regler for ydelse af
stotte til husdyrsektoren. Formalet med denne stotte er
at stotte bevarelsen og forbedringen af den genetiske
kvalitet af Fallesskabets husdyr.

b) Erfaringen har vist, at denne stotte kun ber bibeholdes,
hvis den reelt medvirker til at bevare og forbedre
husdyrs genetiske kvalitet; stotte, der tager sigte pd at
dakke en del af udgifterne til at holde individuelle
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avlshandyr, kan ikke betragtes som opfyldende denne
maélsetning, idet den kun letter landbrugerne for
udgifter, som de normalt skal bere i forbindelse med
deres erhvervsaktivitet.

) Stotte, der tager sigte pd at dakke en del af udgifterne
ved indferelse pd bedriftsplan af nyskabende avlstek-
nikker eller —praksis, kan opretholdes i en vis periode,
selv om den ogsa letter landbrugerne for udgifter, som
de normalt skal bere i forbindelse med deres erhvervs-
aktivitet, i betragtning af det element af innovation,
den fokuserer pd; kunstig inseminering ber ikke vere
stotteberettiget, da den ikke betragtes som en nyska-
bende praksis.

d) Avl er ikke en agte primarproduktionsaktivitet;
investeringsstotte til avlscentre ber derfor vare under-
lagt reglerne for stotte til virksomheder, der beskaeftiger
sig med forarbejdning og afsetning af landbrugs-
produkter.

e) Store virksomheder bor selv kunne finansiere omkost-
ningerne ved foranstaltningerne i dette underkapitel.
Derfor ber stetten begranses til smd og mellemstore
virksomheder.

IV.L.2. Politik

(109) Kommissionen betragter statsstatte til husdyrsektoren som

forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), hvis den
opfylder alle betingelserne i artikel 16, stk. 1, litra a), b) og
¢), og i artikel 16, stk. 3, i [den nye fritagelsesforordning].
Kommissionen godkender ikke statsstotte til deekning af
omkostninger som ombhandlet i dette kapitel til store
virksomheder.

IVM.  Stotte til fjernomriderne og De Egeiske Qer

IV.M.1. Analyse

(110) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) Iforordning (EF) nr. 1698/2005 er der fastsat specifikke
undtagelser fra og satser for investeringsstatte til bade
landbrugere og forarbejdnings- og afsetningsvirksom-
heder i fjernomrdderne og pd de mindre ger i Det
Ageiske Hav, jf. forordning (EF) nr. 2019/93. Der er
allerede taget hensyn til disse stottesatser i kapitlet om
investeringsstotte.

b) Thenhold til artikel 11 i Radets forordning (EF) nr. 247/
2006 af 30. januar 2006 om sarlige foranstaltninger
pd landbrugsomridet i EU's fjernomrader (*°) skal
foranstaltninger, der treffes som led i stotteprogram-
mer i fjernomrdderne, vare forenelige med felles-
skabsretten og i overensstemmelse med andre EF-
politikker og dertil herende foranstaltninger. Statte til

(%) EUT L 42 af 14.2.2006, s. 1.

foranstaltninger i henhold til forordning (EF) nr. 247/
2006 md navnlig ikke udgere:

i) supplerende stotte til pramie- eller stotteordninger
under en falles markedsordning, medmindre der
foreligger beheorigt begrundede undtagelser pa
grundlag af objektive kriterier

i) stotte til forskningsprojekter, til foranstaltninger til
fremme af forskningsprojekter eller til foranstalt-
ninger, der er berettiget til EF-stotte i henhold til
Rédets beslutning 90/424/EQF af 26. juni 1990 om
visse udgifter pd veterinaromradet (%)

iii

=

stotte til foranstaltninger, der er omfattet af
anvendelsesomrédet for forordning (EF) nr. 1698/
2005.

¢) Siden 2000 har Kommissionen kun haft begraensede
erfaringer med statsstotteforanstaltninger for fjern-
omraderne. Derfor er det vanskeligt at give en generel
beskrivelse af, hvilke foranstaltninger der specielt vil
kunne godkendes for disse omrader.

d) Thenhold til artikel 16 i forordning (EF) nr. 247/2006
kan Kommissionen for de landbrugsprodukter, der
falder ind under anvendelsesomradet for traktatens
bilag I, og som traktatens artikel 87, 88 og 89 galder
for, give tilladelse til driftsstotte til produktion,
forarbejdning og afsetning for at athjelpe de serlige
ulemper, der pahviler landbrugsproduktionen i fjern-
omraderne som folge af deres fjerne beliggenhed, status
som gsamfund og beliggenhed i EU’s yderste periferi.

e) [ henhold til artikel 21 i forordning (EF) nr. 247/2006
bemyndiges Spanien til at yde statsstette til produktion
af tobak pd De Kanariske Qer.

IV.M.2. Politik

(111) Kommissionen behandler forslag om statsstatte, som skal

imedekomme disse omraders behov, individuelt pd grund-
lag af de sarlige bestemmelser, der gaelder for omraderne,
idet den ser pa, om foranstaltningerne er forenelige med
omréddernes programmer for udvikling af landdistrikterne,
og hvilke virkninger de har pa konkurrencen béade i de
pagaldende omrader og i andre dele af EU.

(%%) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 19. Senest @ndret ved beslutning 2006/
782[EF (EUT L 328 af 2.4.2006, s. 57).
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V. RISIKO- OG KRISESTYRING
V.A.  Generelt

(112) God risiko- og krisestyring er et vigtigt redskab til at opna
et baredygtigt og konkurrencedygtigt landbrug i EU.
Kommissionens meddelelse om risiko- og krisestyring i
landbruget har for nylig sat gang i debatten (¥). Rédet
ndede under sin droeftelse af spergsmalet i 2005 enstem-
migt frem til den konklusion (%), at anvendelsen af
statsstotte til risiko- og krisestyringsforanstaltninger skal
vare omfattet af passende EF-konkurrenceregler. Der var
enighed om, at risikostyringsredskaber for at vare stot-
teberettigede skal vere i overensstemmelse med EF-
rammebestemmelserne for statsstotte til landbrugssekto-
ren. Der var bred enighed mellem medlemsstaterne om, at
selv om offentlig finansiering kan vare nedvendig, iser i
forbindelse med etablering og ivarksattelse af nye
redskaber, er det ogsd nedvendigt med et medansvar og
altsd et skonomisk bidrag fra landbrugsproducenterne.

(113) Som hjelp til styring af visse typer risici og kriser i
landbruget kan det vaere hensigtsmeassigt at yde statsstotte.
Man skal dog hele tiden vere opmarksom pd, at en
medlemsstat ikke har pligt til rent faktisk at yde statsstotte.
Selv om der er tale om samme risiko eller krise, kan det
derfor forekomme, at producenterne i en medlemsstat eller
et omrdde modtager statte, mens det ikke er tilfeldet for
producenterne i andre medlemsstater eller omrader.
Sédanne forskelle kan fore til konkurrencefordrejninger.
Ved godkendelsen af statsstatte til risiko- og krisestyring
skal der derfor ligesom for andre typer statsstotte tages
hensyn til behovet for at undgd unedige konkurrencefor-
drejninger. Der ber kraves et minimumsbidrag fra
producenterne til dakning af tab eller omkostninger ved
foranstaltningerne eller en anden form for modydelse for at
mindske risikoen for konkurrencefordrejninger og skabe et
incitament til at minimere risikoen.

(114) Det er primarproduktionen (landbrugerne), der er udsat
for de serlige risici og kriser, som opstar i landbruget.
Virksomheder, der beskaftiger sig med forarbejdning og
afsaetning af landbrugsprodukter, har normalt langt bedre
muligheder for at gardere sig mod risici. Derfor ber visse
typer risiko- og krisestotte forbeholdes primarprodukti-
onen.

(115) Der ber kun ydes statsstotte for at hjelpe landbrugerne
med at klare forskellige vanskeligheder, som opstar, selv
om de har gjort en fornuftig indsats for at minimere
risiciene. Statsstotte ber ikke forlede landbrugerne til at
lobe unedige risici. Landbrugerne ber selv baere konse-
kvenserne af uforsigtige valg af produktionsmetoder eller
produkter.

(116) Ud fra disse betragtninger har Kommissionen taget de
gaeldende risiko- og krisestyringsforanstaltninger, som kan
finansieres ved hjalp af statsstotte, op til fornyet over-
vejelse. Konklusionen er, at den eksisterende kombination
af redskaber er tilfredsstillende, men at de ber finpudses pa

(2) KOM(2005) 74.
(**) Rddets dokument 11120/05 af 15. september 2005.

grundlag af erfaringen. Sd snart den omfattende evaluering
og fornyede gennemgang af EF's politik for kompensation
for dyresygdomme, der stadig er i gang, er afsluttet, bliver
det dog nedvendigt igen at gennemga underkapitel V.B.4.

(117) Indforelsen i 2005 af de minimis-reglen (*%) for primae-

rproduktionen giver medlemsstaterne endnu et redskab til
hurtigt at kunne yde et minimum af stotte uden forst at
skulle indhente Kommissionens godkendelse. Med ind-
sattelsen af virksomheder, der forarbejder og afswtter
landbrugsprodukter, i de minimis-forordningen, som
galder for virksomheder, der ikke har med landbrugs-
produkter at gore, dbnes der en yderligere mulighed for at
yde stotte til forstnavnte virksomheder pa indtil [200
000 EUR] pr. vitksomhed og pr. periode pd tre regn-
skabsdr. Det méd dog veere klart, at de minimis-statte ikke
kan lgse storre gkonomiske problemer som folge af en
krise. Mere omfattende stotte skal ydes i henhold til
reglerne for statsstotte, som sikrer, at den kontrolleres af
Kommissionen, og at der undgds konkurrencefordrejnin-

ger.

(118) Det siger sig selv, at disse statsstotteregler ikke i sig selv kan

garantere eller trade i stedet for en optimal krisestyring.
Statsstotte kan kun gere krisestyringen lettere under nogle
omstendigheder. En krise kan opstd fra den ene dag til den
anden og krave, at der bliver reageret hurtigt. For at
krisestyringen kan blive effektiv, skal medlemsstaterne pa
et tidligt tidspunkt overveje, hvilke statsstotteforanstalt-
ninger der skal stilles til rddighed. Medlemsstaterne har
ansvar for at underseage de forskellige statsstattemuligheder
og oprette stotteordninger i tide, si de straks kan
iverkseettes i tilfelde af akutte problemer. Hvis der forst
skal udarbejdes en kompensationsordning, nér krisen er
opstdet, og den skal anmeldes til og godkendes af
Kommissionen, kan der gé lang tid, for der kan blive ydet
stotte til dem, der treenger mest.

VB.  Stette til kompensation for skader pa
landbrugsproduktionen eller produktionsmidlerne i
landbruget

V.B.1. Generelt

(119) For at undgd risiko for fordrejning af konkurrencevilkarene

finder Kommissionen det vigtigt, at stetten, der skal
kompensere landbrugerne for skader pa landbrugsproduk-
tionen, ydes snarest muligt efter, at den skadevoldende
begivenhed har fundet sted. Udbetales stotten forst flere ar
efter, at den pagaldende begivenhed har fundet sted, er der
en reel fare for, at betalingen af stotten fremkalder de
samme ekonomiske virkninger som driftsstatte. Det er
navnlig tilfeldet, ndr der betales stotte med tilbagevirkende

(*%) Kommissionens forordning (EF) nr. 1860/2004 af 6. oktober 2004
om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pd de minimis-stotte
i landbrugs- og fiskerisektoren (EUT L 325 af 28.10.2004, s. 4).
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kraft for skader, som er blevet anmeldt uden ordentlig
dokumentation. Uden en speciel begrundelse, der f.eks. kan
gd pa begivenhedens art og omfang eller det forhold, at
skaden forst har manifesteret sig senere eller fortsat
manifesterer sig, vil Kommissionen derfor ikke godkende
forslag om stette, der fremsaettes mere end tre r efter, at
begivenheden fandt sted, eller at der udbetales stotte mere
end fire ar efter, at begivenheden fandt sted.

V.B.2. Stotte, hvis formdl er at ride bod pd skader, der er
fordrsaget af naturkatastrofer eller af andre usedvanlige
begivenheder

(120) Dette underkapitel geelder for hele landbrugssektoren.

(121) Fordi der er tale om undtagelser fra det generelle princip i

traktatens artikel 87, stk. 1, om statsstattes uforenelighed
med fallesmarkedet, har Kommissionen altid ment, at
begreberne »naturkatastrofe« og »usaedvanlig begivenhed« i
artikel 87, stk. 2, litra b), ma fortolkes restriktivt. Dette er
blevet bekraftet af EF-Domstolen (*%). Hidtil har Kommis-
sionen accepteret, at jordskelv, laviner, jordskred og
oversvommelser kan betegnes som naturkatastrofer. For
at fremme en hurtig krisestyring vil Kommissionen
fremover godkende stotteordninger, der kompenserer for
skader, som skyldes naturkatastrofer som jordskely,
laviner, jordskred, oversvemmelser m.m., hvis der kan
udarbejdes en tilstraekkelig praecis beskrivelse.

(122) Usedvanlige begivenheder, som hidtil er blevet accepteret

af Kommissionen, er krige, interne uroligheder eller
strejker eller, med visse forbehold og athangig af deres
omfang, storre nukleare eller industrielle uheld og brande,
der resulterer i omfattende tab. P4 den anden side
accepterede Kommissionen ikke, at en brand pd et enkelt
forarbejdningsanleeg, som var dakket af en normal
erhvervsmeassig forsikring, kunne betragtes som en
usaedvanlig begivenhed. Generelt accepterer Kommissio-
nen ikke, at udbrud af dyre- eller plantesygdomme kan
anses for at udgere naturkatastrofer eller usadvanlige
begivenheder. I et enkelt tilfalde anerkendte Kommis-
sionen dog et meget omfattende udbrud af en helt ny
dyresygdom som en usadvanlig begivenhed. P4 grund af
de vanskeligheder, der er forbundet med at forudse
sddanne begivenheder, vil Kommissionen fortsette med
at vurdere forslag om ydelse af stgtte i henhold til
traktatens artikel 87, stk. 2, litra b), i hvert enkelt tilfeelde
under hensyntagen til sin hidtidige praksis pd dette
omrade.

(123) Nér forekomsten af en naturkatastrofe eller en usadvanlig

begivenhed er blevet godtgjort, vil Kommissionen tillade
stotte pd op til 100 % som kompensation for materielle
skader. Kompensationen ber normalt beregnes for hver
enkelt modtager. For at undgd overkompensation ber
eventuelle beleb, der kommer til udbetaling, feks. i
henhold til forsikringspolicer, fratrakkes stotten. Kommis-
sionen vil ogsd acceptere stotte, der skal kompensere

landbrugerne for indkomsttab som felge af, at produkti-
onsmidlerne er blevet odelagt, hvis der ikke er tale om
overkompensation. Ifglge Domstolens retspraksis skal
medlemsstaterne i alle tilfelde dokumentere, at der er en
direkte forbindelse mellem den skade, som den usadvan-
lige begivenhed har forvoldt, og statsstetten, og give en sd
pracis vurdering som muligt af, hvor stor en skade de
berorte producenter har lidt.

V.B.3. Stotte, der skal kompensere landbrugerne for tab fordrs-
aget af ugunstige vejrforhold

(124) Dette underkapitel gelder kun for stette til prime-

rproduktionen (landbrugerne).

VB.3.1. Analyse

(125) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) Det har altid varet Kommissionens opfattelse, at
ugunstige vejrforhold, sdsom frost, haglbyger, is, regn
eller torke, ikke i sig selv kan betragtes som
naturkatastrofer efter artikel 87, stk. 2, litra b). P4
grund af de skader, som sddanne begivenheder kan
forvolde pé landbrugsproduktionen eller landbrugs-
produktionsmidlerne, kan de sidestilles med naturka-
tastrofer, nir skadeniveauet nir en vis taerskel set i
forhold til den normale produktion. Kompensation,
der ydes for skader forvoldt ved tilsvarende begivenhe-
der, bidrager til udvikling af landbrugssektoren og ber
godkendes i henhold til traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ¢).

b) I modsatning til hvad der har varet Kommissionens
hidtidige praksis, synes det mest hensigtsmessigt at
fastsatte en felles minimumstaerskel pd 30 % af den
normale produktion for alle omrédder. I stedet for at der
fastsattes et lavere skadeniveau i ugunstigt stillede
omrader, skulle der med fastszttelsen af en hgjere
maksimumskompensation blive taget bedre hensyn til
landbrugernes okonomisk svage stilling i de pagel-
dende omréder.

¢) Pa grund af landbrugsproduktionens forskelligartethed
er det ogsd nedvendigt at fastholde en minimums-
taerskel for at sikre, at vejrforholdene ikke kan benyttes
som et paskud for betaling af driftsstette. For at sikre,
at skaderne er af et minimumsomfang, ber det i
modsetning til tidligere praksis kraeves, at minimums-
teersklen for skader pé flerdrige afgreder som frugt-
traeer skal nds allerede det forste ar og ikke igennem
flere ar.

d) Nir minimumstersklen for skader er ndet, har
Kommissionen hidtil accepteret, at der ogsd betales
kompensation for de ferste 30 % tab. Dette har

(% Jf. dom af 11. november 2004 i sag C-73/03, Spanien mod
Kommissionen, praeemis 37; dom af 23. februar 2006 i sag C-346/03
og C-529/03, Giuseppe Atzeni og andre, praemis 79.
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paradoksalt resulteret i, at en landbruger i et normalt
omrade med et tab pd 29 % ikke fik nogen som helst
kompensation, mens en landbruger med et tab pa
30 % kan have fdet kompensation for 30 %. Den
ordning vil méske ikke i tilstreekkelig grad tilskynde
landbrugerne til at gore alt for at begranse skaderne.
Der er derimod et okonomisk incitament til at nd
minimumsskadetersklen, som udleser ret til kompen-
sation. Dette incitament ber reduceres ved, at der
indferes en regel om, at nogle skader altid skal beares af
landbrugeren selv.

e) For at forbedre risikostyringen yderligere ber land-
brugerne tilskyndes til sd vidt muligt at tegne
forsikringer. Fra et bestemt tidspunkt i fremtiden ber
der derfor ydes nedsat kompensation for darlige
vejrforhold til landbrugere, som ikke har tegnet en
forsikring for det pagaldende produkt. Kun hvis en
medlemsstat pd overbevisende made kan dokumentere,
at der trods alle rimelige bestrabelser ikke har kunnet
tegnes en overkommelig forsikring mod en given type
begivenhed eller for et givet produkt, vil Kommis-
sionen fravige dette krav.

f) Vandmangel kan i stigende grad blive afgorende for
landbrugsproduktionen i nogle dele af EU. Land-
brugerne og medlemsstaterne skal yde et aktivt bidrag
til en god forvaltning af vandressourcerne for at atbade
torkevirkningerne. Derfor ber der ikke godkendes
kompensation for terke i medlemsstater, der ikke har
gennemfort artikel 9 i direktiv 2000/60/EF for land-
bruget og ikke sikrer fuld dekning af omkostningerne
ved vandforsyning til landbruget.

g) Kompensation for darlige vejrforhold ber ligesom
tidligere forbeholdes primerproduktionen (landbru-
gerne). For virksomheder, der beskaftiger sig med
forarbejdning og afswtning af landbrugsprodukter, ma
risikoen for darlige vejrforhold betragtes som en
normal erhvervsrisiko. Opstir der ekonomiske van-
skeligheder for disse virksomheder pa grund af darlige
vejrforhold, kan de afhjelpes ved hjaelp af rednings-
eller omstruktureringsstotte.

h) For at fremme en hurtig krisestyring ber Kommis-
sionen i modsatning til sin sadvanlige praksis
godkende stotteordninger, der ikke forst kraever frem-
leeggelse af tabsdata. Medlemsstaterne bor dog skulle
udlevere passende dokumentation for de pigeeldende
vejrforhold i form af arlige rapporter.

VB.3.2. Politik

(126) Kommissionen betragter stotte til deckning af tab fordrs-

aget af ugunstige vejrforhold som forenelig med traktatens
artikel 87, stk. 3, litra ¢), hvis den opfylder alle
betingelserne i [artikel 11 i den kommende fritagelsesfor-
ordning].

(127) For at stte Kommissionen i stand til at vurdere

stotteordningerne ber anmeldelser af stotteforanstaltnin-
ger, der skal kompensere for skader forarsaget af ugunstige
vejrforhold, ogsd omfatte relevant meteorologisk informa-
tion. Informationen kan ogsa gives efterfolgende i form af
arlige rapporter, jf. [artikel 20, stk. 3, sidste punktum, i den
kommende fritagelsesforordning].

(128) Kommissionen vil acceptere alternative metoder til bereg-

ning af normal produktion, herunder regionale reference-
vaerdier, hvis den finder det godtgjort, at de er
reprasentative og ikke baseret pd unormalt heje udbytter.
Har de ugunstige vejrforhold berort et stort omrade pd
samme mdade, kan udbetalingen af stotte baseres pa
gennemsnitlige tab, forudsat at de er reprasentative og
ikke forer til en betydelig overkompensation af nogen
stottemodtager.

(129) Stotte efter dette underkapitel md kun betales til land-

brugere eller eventuelt til en producentorganisation, som
landbrugeren er medlem af, og den ber ikke overstige
landbrugerens faktiske tab.

(130) For tab, der opstér fra den 1. januar 2010, vil Kommis-

sionen kun fravige kravet i [artikel 11, stk. 8, i den
kommende fritagelsesforordning], hvis en medlemsstat pd
overbevisende made kan dokumentere, at der trods alle
rimelige bestrabelser ikke fandtes en overkommelig
forsikring mod de statistisk set hyppigst forekommende
klimatiske risici i den pigeldende medlemsstat eller region
pa det tidspunkt, hvor skaden opstod.

V.B.4. Stotte til bekempelse af dyre- og plantesygdomme

(131) Dette underkapitel geelder kun for stette til primea-

rproduktionen (landbrugerne). S snart den omfattende
evaluering og fornyede gennemgang af EFs politik for
kompensation for dyresygdomme, der stadig er i gang, er
afsluttet, bliver det dog nedvendigt igen at gennemga det
relevante underkapitel.

VB.4.1. Analyse

(132) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a) Hvis en landbruger mister husdyr som felge af en
dyresygdom, eller hvis hans afgreder bliver angrebet af
en plantesygdom, er dette normalt ikke en naturkata-
strofe eller en usadvanlig begivenhed i traktatens
forstand. I de tilfelde kan stette, der skal kompensere
for de opstdede tab, og stette, der skal forhindre
fremtidige tab, kun tillades af Kommissionen pa
grundlag af traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), hvori
det er fastsat, at stotte til fremme af udviklingen af visse
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erhvervsgrene kan betragtes som forenelig med
feellesmarkedet, ndr den ikke @ndrer samhandelsvilka-
rene pa en méde, der strider mod den felles interesse.

Ud fra ovennavnte principper mener Kommissionen,
at betaling af statte til landbrugere for at kompensere
for tab, der skyldes dyre- eller plantesygdomme, kun
kan accepteres som led i et program pa EF-plan eller
nationalt eller regionalt plan for forebyggelse, bekeem-
pelse eller udryddelse af den péigeldende sygdom.
Statte, som blot giver landbrugerne kompensation for
tab, uden at der tages skridt til at afhjeelpe problemet
ved kilden, mé betragtes som ren driftsstotte, der er
uforenelig med fallesmarkedet. Kommissionen vil
derfor kreeve, at der pa EF-plan eller nationalt plan
foreligger love eller administrative bestemmelser om, at
de nationale myndigheder skal gribe ind over for den
pagaldende sygdom, enten ved at indfere foranstalt-
ninger til at udrydde den, iser gennem bindende
foranstaltninger, som giver anledning til kompensa-
tion, eller ved at have et varslingssystem, der, ndr det er
relevant, er kombineret med stette for at tilskynde
enkeltpersoner til frivilligt at deltage i forebyggende
foranstaltninger (*!). Deraf folger, at kun sygdomme,
der bergrer de offentlige myndigheder, og ikke
foranstaltninger, som det med rimelighed kan kraves,
at landbrugerne selv tager ansvaret for, kan omfattes af
stotteforanstaltninger.

Formalet med stotteforanstaltningerne ber enten veare:

i) forebyggende, idet de omfatter screening eller
analyser, undersogelse af skadegorere, som kan
overfere sygdommen, forebyggende vaccinationer
af dyr eller behandling af afgreder og forebyggende
slagtning af husdyr eller destruktion af afgreder

ii) kompenserende, idet de sygdomsramte husdyr
slagtes eller de angrebne afgreder destrueres efter
ordre eller anbefaling fra myndighederne, eller
dyrene der som felge af vaccinationer eller andre
foranstaltninger, som myndighederne har anbefalet
eller beordret, eller

i) kombineret, idet der til stotteordningen, som skal
kompensere for de tab, der opstdr som folge af
sygdommen, er knyttet en forpligtelse for stot-
temodtageren til fremover at traffe passende
forebyggende foranstaltninger som fastsat af myn-
dighederne.

(*") Hvis det viser sig, at dyre- eller plantesygdomme skyldes ugunstige
vejrforhold, vil Kommissionen evaluere stotteforanstaltningen efter
bestemmelserne i underkapitel V.B.3 ovenfor, og disse krav vil ikke

galde.

d) For at forbedre risikostyringen ber der tages hensyn til,

om landbrugerens adferd (f.eks. valg af produktions-
metode) har medvirket til at ege sygdomsrisikoen.

Kompensation for dyre- og plantesygdomme beor
ligesom tidligere kun ydes til primarproduktionen
(landbrugerne). For virksomheder, der beskeftiger sig
med forarbejdning og afsatning af landbrugsproduk-
ter, méd risikoen for sygdomme betragtes som en
normal erhvervsrisiko. Opstar der gkonomiske van-
skeligheder for disse virksomheder pd grund af
konsekvenserne af dyre- eller plantesygdomme, kan
de athjeelpes ved hjelp af rednings- eller omstrukture-
ringsstotte. Med indsattelsen af virksomheder, der
forarbejder og afsatter landbrugsprodukter, i de
minimis-forordningen, som geelder for virksomheder,
der ikke har med landbrugsprodukter at gere, abnes
der en yderligere mulighed for at yde stotte til
forstnaevnte virksomheder pd indtil 200 000 EUR pr.
virksomhed og pr. periode pé tre regnskabsdr.

Nér det galder TSE-test (transmissible spongiforme
encephalopatier), er folgende taget i betragtning:

i) testene har til formal at forhindre spredning af TSE,
en sygdom, som udger en sarlig trussel for
menneskers sundhed

ii) med statsstotte af uensartet omfang er der risiko
for konkurrencefordrejning, i det mindste ndr det
galder slagtekvaeg. De fleste medlemsstater yder
dog for ojeblikket en eller anden form for
statsstotte. Priserne for TSE-test varierer fortsat
fra medlemsstat til medlemsstat. For at mindske
risikoen for konkurrencefordrejning, som kan
opstéd ved, at der ydes stotte til TSE-test pa kvag,
der slagtes til konsum, og for at fremme forskning i
billige test ber stotten begranses til 40 EUR, som
for gjeblikket er den laveste pris i Fellesskabet

i) ved at tvinge landbrugerne til at betale for
testningen af dede dyr kan man frygte, at nogle
af dem vil prove at undga kontrol ved ulovligt at
skaffe sig af med kadavere, hvilket vil gd ud over
statistikkernes palidelighed og medfere sundheds-
risici

iv) ndr det gaelder dyr af mindre vardi som fir og
geder, kan TSE-testen koste mere, end dyret er
vard. Hvis ejerne tvinges til at betale for test, kan
der opstd risiko for, at disse dyr afsettes uden
testning med deraf felgende indskreenkning af
datamangden
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v) bade ndr det galder dede dyr og dyr af mindre
vardi, synes risikoen for konkurrencefordrejning
ved ydelse af stotte at vare mindre end for
slagtekvaeg.

Hvad angdr stette til dede dyr, er folgende blevet taget i
betragtning:

i) dede dyr er et normalt fenomen i husdyrproduk-
tionen og derfor en del af de normale produkti-
onsomkostninger

i) ifelge princippet om, at forureneren betaler (*2),
har producenterne det primere ansvar for, at dede
dyr fjernes pa korrekt méde, og at de dermed
forbundne omkostninger betales

iif) at yde stotte til eliminering af affald kan g imod
princippet om, at der kun ber ydes stotte for
adferd, som gar videre end god landbrugspraksis.
Ifolge EF-retsforskrifterne, som er en del af god
landbrugspraksis, skal kadavere bortskaffes pa
korrekt méde

iv) omkostningerne ved fjernelse af dede dyr kan veere
heje, navnlig nar kroppe af tunge dyr som kvag
eller heste skal fjernes fra afsidesliggende steder

v) det er svart at kontrollere, hvad landbrugerne gor
med kadaverne. Der er risiko for, at kadavere
bortskaffes ulovligt, hvilket skaber alvorlige sund-
hedsrisici

vi) ndr kadavere skal testes for TSE, kan ukontrolleret
bortskaffelse for at undgd omkostninger have den
yderligere ulempe, at disse dyr ikke testes, selv om
netop disse dyr burde testes for at sikre palidelige
TSE-statistikker

vii) risikoen for konkurrencefordrejning ved statsstotte
til fjernelse af dede dyr betragtes som forholdsvis
lille

viii) statsstotte ber kun accepteres for dede dyr pa
bedriftsniveau og ikke pd noget andet niveau,
sdsom slagterier, hvor kontrollen af korrekt
fjernelse er lettere at foretage

ix) ndr dyr aflives af sygdomsgrunde efter pdbud fra
myndighederne, vil udbetaling af kompensation til
landbrugeren fortsat blive behandlet og godkendst i
henhold til de almindelige regler for kompensation
for dyresygdomme, der er fastsat i underkapitel V.
B.4. I forbindelse med TSE er det i artikel 13, stk. 4,

(*?) EF-traktatens artikel 174, stk. 2. Hvad angdr statssttte, jf. iser afsnit
5 i EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren og
EF-rammebestemmelserne for statsstotte til miljobeskyttelse (EFT
C 37 af 3.2.2001, s. 3).

i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 999/2001 af 22. maj 2001 om fastsettelse af
regler for forebyggelse af, kontrol med og udryd-
delse af visse transmissible spongiforme encepha-
lopatier (**) fastsat, at »der udbetales straks
kompensation til ejerne for tabet af dyr, der aflives,
eller animalske produkter, der destrueres i over-
ensstemmelse med artikel 12, stk. 2, og narve-
rende artikels stk. 1, litra a) og c)«.

h) Hvad angér stette til slagteriaffald, er folgende blevet

taget i betragtning:

i) slagteriaffald er affald, der opstdr pé slagterier, i
opskeringsvirksomheder eller hos slagtere, herun-
der navnlig animalske biprodukter, som er omfattet
af kategori 1, 2 og 3 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1774/2002 af 3. oktober
2002 om sundhedsbestemmelser for animalske
biprodukter, som ikke er bestemt til konsum (>4

ii) fjernelse og destruktion af slagteriaffald er en
vasentlig omkostningsfaktor for slagterier og
opskaringsvirksomheder (og deres kunder, hvis
de skal atholde omkostningerne)

iii) ifelge princippet om, at forureneren betaler, har
producenterne af affald det primeere ansvar for, at
affaldet fjernes pd korrekt made, og at de dermed
forbundne omkostninger betales

iv) ydelse af statsstotte hertil kan skabe alvorlig
konkurrencefordrejning

v) kontrol synes normalt at sikre, at slagteriaffald
behandles korrekt

vi) de fleste medlemsstater er enige om, at omkost-
ningerne ved fjernelse af slagteriaffald ber atholdes
af de erhvervsdrivende, der har fordrsaget dem

vii) det forekommer derfor rimeligt at udelukke enhver
statsstotte til omkostninger ved bortskaffelse af
slagteriaffald og andre driftsomkostninger for
slagterier. Statsstotte til investeringer i forbindelse
med bortskaffelse af slagteriaffald vil blive behand-
let efter de relevante regler for investeringsstotte.

(®®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1041/2006 (EUT L 187 af 8.7.2006, s. 10).

(**) EFT L 273 af 10.10.2002, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 208/2006 (EUT L 36 af 8.2.2006, s. 25).
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VB.4.2. Politik

(133) Kommissionen betragter statsstatte til bekeempelse af dyre-
og plantesygdomme som forenelig med traktatens arti-
kel 87, stk. 3, litra c), hvis den opfylder alle betingelserne i
[artikel 10 i den kommende fritagelsesforordning].

(134) Kommissionen betragter statsstotte til TSE-test og dade dyr
som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
den opfylder alle betingelserne i [artikel 16 i den
kommende fritagelsesforordning].

(135) I forbindelse med dede dyr og slagteriaffald godkender
Kommissionen ikke folgende statsstotte:

a) stotte til dede dyr, som gives til forarbejdnings- og
afsetningsvirksomheder

b) stotte til dekning af omkostningerne ved bortskaffelse
af slagteriaffald, der fremkommer efter disse ramme-
bestemmelsers ikrafttraedelse.

(136) Hvis der ydes statte i henhold til EF's og/eller nationale og/
eller regionale stotteordninger, vil Kommissionen krave
bevis for, at der ikke ved kumulation af forskellige
ordninger kan ydes overkompensation. Hvis der er blevet
godkendt EF-stotte, ber dato og henvisning til den
relevante kommissionsbeslutning oplyses.

(137) Kommissionen godkender kun denne form for statsstotte
til landbrugere.

V.B.5. Stotte til betaling af forsikringspremier

(138) Dette underkapitel geelder kun for stette til primea-
rproduktionen (landbrugerne).

VB.5.1. Analyse

(139) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) I'mange tilfelde er forsikring et meget nyttigt middel til
god risiko- og krisestyring. Af samme arsag og i lyset af
landbrugernes ofte begraensede finansieringsmulighe-
der stiller Kommissionen sig positivt til statsstotte til
forsikring til primarproduktionen (landbrugerne).

b) Store virksomheder og virksomheder, der beskaeftiger
sig med forarbejdning og afsetning af landbrugs-
produkter, ber selv kunne finansiere forsikringsom-
kostningerne. Der ber ikke godkendes statsstotte til
forsikringspreemier til sddanne virksomheder.

¢) Erfaringen har vist, at det ikke er nedvendigt at kraeve,
at forsikring mod dyre- eller plantesygdomme kom-
bineres med forsikring mod katastrofer og tilsvarende

begivenheder. Medlemsstaterne bar ogsd have lov til at
yde offentlig stotte alene til dyre- og plantesygdomme.
Differentieringen af den maksimale stotteintensitet i
forhold til den eller de dakkede risici ber dog
bibeholdes.

V.B.5.2. Politik

(140) Kommissionen betragter stotte til betaling af forsikrings-
preemier som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ¢), hvis den opfylder alle betingelserne i [artikel 12 i
den kommende fritagelsesforordning].

(141) Kommissionen vil gennemga andre stotteforanstaltninger i
forbindelse med forsikring mod naturkatastrofer og
usedvanlige begivenheder i hvert enkelt tilfeelde, navnlig
genforsikringsordninger og andre stotteforanstaltninger for
producenter i omrader med serlig hej risiko.

(142) Kommissionen godkender ikke statsstotte til betaling af
forsikringspreemier til store virksomheder og virksomhe-
der, der beskeftiger sig med forarbejdning og afsaetning af
landbrugsprodukter.

V.C.  Stette til nedskaering af produktions-,
forarbejdnings- og afsetningskapacitet

V.C.1. Analyse

(143) Kommissionen ser positivt pa stetteordninger til nedskea-
ring af kapacitet i landbruget, hvis de er i overens-
stemmelse med EF-bestemmelserne om nedskering af
produktionskapacitet, og hvis felgende betingelser er
opfyldt:

a) stotten skal vere i sektorens almene interesse
b) modtageren skal erleegge en modydelse

¢) der md ikke kunne ydes stotte til redning og
omstrukturering

d) der ma ikke overkompenseres for tab af kapital og
fremtidig indkomst.

V.C.2. Politik

(144) Kommissionen betragter stotte til kapacitetsnedskaering
som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
den opfylder felgende betingelser:

a) Stotten skal paviseligt veere i sektorens interesse som
helhed. Hvis der ikke er overkapacitet, og det er klart,
at kapaciteten nedskeres af dyresundheds-, sundheds-,
hygiejne- eller miljodrsager, f.eks. for at reducere den
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samlede belagningsgrad, og at den overholder alle
gaeldende normer og ellers ikke ville vare blevet
reduceret, sd vil dette veere tilstrackkeligt til at vise, at
denne betingelse er opfyldt.

[ andre tilfelde ber der kun ydes stotte til nedskeering
af produktionskapaciteten i sektorer, hvor der er en
klar overkapacitet pd regionalt eller nationalt plan. I
sadanne tilfelde kan det med rimelighed forventes, at
markedskrafterne i sidste ende vil medfere de
fornedne strukturtilpasninger. Stotte til kapacitetsneds-
kering kan derfor kun godkendes, hvis den indgér i et
program for omstrukturering af sektoren med faste
mdl og en serskilt tidsplan. Kommissionen vil ikke
godkende stotteordninger af ubegrenset varighed, da
erfaringerne viser, at de kan medfere, at de nedvendige
andringer udskydes.

For at kapacitetsnedskaringsordningerne hurtigt kan fa
virkning pd markedet, ber de normalt begraenses til
hejst seks méneder til indsamling af ansegninger om
deltagelse og yderligere tolv maneder til den egentlige
nedskearing.

Kommissionen forbeholder sig ret til at knytte
betingelser til godkendelsen af stotten.

Der mé ikke betales stotte, som ville gribe ind i de
feelles markedsordningers mekanismer. Stotteordninger
for sektorer, for hvilke der galder produktionsbe-
grensninger eller -kvoter, vil blive vurderet i hvert
enkelt tilfeelde.

Stettemodtagerens modydelse skal vere af tilfreds-
stillende omfang. Modydelsen vil normalt bestd i en
definitiv og uigenkaldelig beslutning om at fjerne eller
uigenkaldeligt nedlaegge den pagzldende produktions-
kapacitet. Dette indebarer enten fuldstendig nedlag-
gelse af kapaciteten fra den pdgaldende virksomheds
side eller lukning af et specifikt anlag, nar det drejer sig
om en virksomhed, der driver mere end et produkti-
onsanleg. Der skal indhentes retligt bindende tilsagn
fra stottemodtageren om, at nedleeggelsen/lukningen er
definitiv og uigenkaldelig, og at stettemodtageren ikke
vil starte en tilsvarende virksomhed et andet sted. Disse
tilsagn skal ogsd vare bindende for en eventuel
fremtidig keber af det pageldende anleg.

Adgangen til kapacitetsnedskaeringsordningerne er
forbeholdt landbrugere, der har haft en reel produk-
tion, og produktionskapacitet, der reelt har veeret i
brug hele tiden i de sidste fem dr for nedskaringen.
Hvis produktionskapaciteten allerede er nedlagt defini-
tivt, eller hvis en sddan nedleggelse forekommer

uundgdelig, kan modtageren ikke erleegge nogen
modydelse, og der kan ikke ydes stotte.

For at undgd erosion og andre negative miljopavirk-
ninger skal dbne landbrugsarealer og plantager, der
tages ud af produktion, principielt beplantes med skov,
sdledes at det sikres, at negative miljopdvirkninger
undgds. Abne landbrugsarealer og plantager kan
alternativt tages i brug igen femten dr efter den faktiske
kapacitetsnedskeering. Indtil da skal sddanne land-
brugsarealer og plantager bevares i god landbrugs- og
miljomeessig stand, jf. artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1782/2003 samt de relevante gennemforelsesbe-
stemmelser hertil. Nedlaeggelsen af anleg, der er
omfattet af Radets direktiv 96/61/EF af 24. september
1996 om integreret forebyggelse og bekampelse af
forurening (*°), skal ske i overensstemmelse med
direktivets artikel 3, der kraver, at der traffes de
nedvendige foranstaltninger for at undgd forurenings-
fare og for at bringe stedet tilbage i en tilfredsstillende
stand.

For at den offentlige statte, der stilles til radighed, far
maksimal virkning pd den eksisterende produktions-
kapacitet, sorger medlemsstaten for, at kun virksom-
heder, der opfylder obligatoriske minimumsnormer, er
stotteberettigede, og at virksomheder, der ikke opfylder
disse normer, og som i forvejen ville vaere tvunget til at
indstille produktionen, ikke kan modtage stotte.

Det skal vaere muligt at udelukke muligheden for, at der
udbetales stotte til redning og omstrukturering af
kriseramte virksomheder. Hvis stottemodtageren er i
en finansieringskrise, vil stotten derfor blive vurderet i
overensstemmelse med Fellesskabets rammebestem-
melser for redning og omstrukturering af kriseramte
virksomheder.

Alle erhvervsdrivende i den pégeldende sektor ber
have adgang til ordningen pa de samme vilkér. For at
opnd den maksimale virkning ber medlemsstaten
anvende en gennemskuelig ordning for indkaldelse af
interessetilkendegivelser, hvor alle potentielt interesse-
rede producenter offentligt opfordres til at deltage.
Samtidig ber ordningen forvaltes sdledes, at den
hverken krever eller fremmer konkurrencebegran-
sende aftaler eller ssmordnet praksis mellem de berarte
virksomheder.

Stotten bor udelukkende kompensere for tabet af
aktiver, malt som aktivernes aktuelle salgsvaerdi, plus et
incitamentskabende belgb, som ikke mé overstige
20% af aktivernes veardi. Der kan ogsd ydes
kompensation for omkostningerne ved, at produkti-
onskapaciteten er gdelagt, og for omkostningerne ved

(**) EFT L 257 af 10.10.1996, s. 26. Senest andret ved Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 166/2006 (EUT L 33 af
3.2.2000, s. 1).
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tilplantning med skov. Der kan ogséd ydes stotte, som
opvejer de obligatoriske sociale udgifter som folge af
gennemforelsen af ordningen.

m) Da disse stotteforanstaltninger har til formal at
omstrukturere den pdgaldende sektor, hvilket i sidste
ende bliver til fordel for de erhvervsdrivende, som
forbliver aktive i sektoren, og for at mindske en
potentiel risiko for konkurrencefordrejning og faren
for overkompensation mener Kommissionen, at
mindst halvdelen af udgifterne til denne stotte ber
dakkes ved hjalp af et bidrag fra sektoren. Det betyder,
at sektoren skal yde et kontant bidrag pd mindst 50 %
af de faktiske offentlige udgifter til gennemforelse af
ordningen. Dette krav galder dog ikke, hvis kapacite-
ten nedleegges af sundheds- eller miljgmaessige grunde.

n) Hvis en medlemsstat indferer en ordning med henblik
pa at nedlaegge kapacitet, skal den forpligte sig til ikke
at yde stotte til oprettelse af ny produktionskapacitet i
den pagaldende sektor i de fem &r, som folger efter
nedlaeggelsesordningens afslutning.

VD. Stotte til redning og omstrukturering af
kriseramte virksomheder

(145) Stette til redning og omstrukturering af kriseramte

virksomheder i landbruget vil blive vurderet efter Felles-
skabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og
omstrukturering af kriseramte virksomheder (*9).

VL. ANDRE TYPER STOTTE

VLA. Stotte til fremme af beskeftigelsen

VLA.1. Analyse

(146) Siden 2002 har stette til jobskabelse i landbruget veret

omfattet af Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002
af 12. december 2002 om anvendelse af EF-traktatens
artikel 87 og 88 pi statsstatte til beskaeftigelse (*’). Denne
forordning indeholder et sammenhangende regelsat for
denne stotte. Beskeftigelsesstotte, som er begraenset til
landbruget, men som opfylder alle andre betingelser i
forordningen, er ikke fritaget. P4 grund af de serlige
forhold, der kendetegner landbruget og is@r prime-
rproduktionen, kan medlemsstaterne have interesse i at
indfore swrlige stotteordninger for beskaftigelsen i land-
bruget. S& laenge der er adgang til stetten for hele

(%) EUT C 244 af 1.10.2004, s. 2.
(*7) EFT L 337 af 13.12.2002, s. 3. Andret ved forordning (EF) nr. 1040/

2006 (EUT L 187 af 8.7.2006, s. 8).

landbrugssektoren, uden at stotten forbeholdes bestemte
produkter, synes fordelene ved en sidan stette at vere
storre end risikoen for fordrejninger.

VILA.2. Politik

(147) Kommissionen betragter statsstotte til beskeeftigelse i
landbruget som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra c), hvis den opfylder alle betingelserne i artikel 1 og 2
og artikel 4 til 9 i forordning (EF) nr. 2204/2002. Stette,
der er begrenset til landbruget, godkendes pa de samme
betingelser.

VIB.  Stette til forskning og udvikling

(148) Stotte til forskning og udvikling i landbruget vil blive
gennemgdet efter kriterierne i de galdende EF-ramme-
bestemmelser for statsstotte til forskning og udvikling (*%)
under hensyntagen til muligheden for ekstrastotte til
forskning til fordel for landbruget.

VI.C. Horisontale stotteinstrumenter for
landbruget

(149) For fuldsteendighedens skyld gores der opmarksom p4, at
ud over ovennavnte stotteinstrumenter og regler geelder
ogsd folgende regler for definition af stotte og dens
forenelighed med EF-traktaten for landbruget:

a) Kommissionens forordning (EF) nr. 68/2001 af
12. januar 2001 om anvendelse af EF-traktatens
artikel 87 og 88 pd uddannelsesstotte (*)

b) meddelelse fra Kommissionen om statsstatte og
risikovillig kapital (4°)

¢) meddelelse fra Kommissionen om anvendelsen af EF-
traktatens artikel 87 og 88 angdende statsstotte i form
af garantier (*)

d) fellesskabsrammebestemmelser for statsstatte i form af
kompensation for offentlig tjeneste (*2)

¢) Kommissionens beslutning 2005/842/EF af 28. novem-
ber 2005 om anvendelse af bestemmelserne i EF-
traktatens artikel 86, stk. 2, pd statsstotte i form af
kompensation for offentlig tjeneste ydet til visse
vitksomheder, der har fdet overdraget at udfere
tjenesteydelser af almindelig ekonomisk interesse (+)

(*%) EFT C 45 af 17.2.1996, s. 5, senere andret for sd vidt angdr deres

anvendelse i landbrugssektoren, EFT C 48 af 13.2.1998, s. 2. Aflases
af nye bestemmelser pr. 1.1.2007.

(%) EFT L 10 af 13.1.2001, s. 20. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1040/2006 (EUT L 187 af 8.7.2006, s. 8).

(49 EFT C 235 af 21.8.2001, s. 3.

(1) EFT C 71 af 11.3.2000, s. 14.

(*?) EUT C 297 af 29.11.2005, s. 4.

(¥ EUT L 312 af 29.11.2005, s. 67.
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f) Kommissionens direktiv 80/723/EQF af 25. juni 1980 alle tilfelde, hvor udgifter angives at vare statsstot-

om gennemskueligheden af de ekonomiske forbin-
delser mellem medlemsstaterne og de offentlige virk-
somheder (**)

meddelelse fra Kommissionen om statsstotteelementer
i forbindelse med offentlige myndigheders salg af jord
og bygninger (*%)

meddelelse fra Kommissionen om anvendelsen af
statsstottereglerne pa foranstaltninger vedrerende
direkte beskatning af virksomhederne (*°)

anvendelse af EF-traktatens artikel 92 og 93 [nu 87 og
88] pé offentlige myndigheders bedrifter (+').

(150) Hvis nogen af disse stotteinstrumenter revideres, har
Kommissionen i sinde fortsat at inkludere landbruget,
medmindre der viser sig at vare overbevisende grunde til
at fastsaette sarlige regler for landbruget.

(151) Hvad angar anvendelsen af EF-traktatens artikel 86, stk. 2, i
landbruget, har Kommissionen udtalt, at virksomheder,
som beskeeftiger sig med produktion og afsetning af de
produkter, der er omfattet af traktatens bilag I, og som er
genstand for en falles markedsordning, ikke kan betragtes
som virksomheder, der har fiet overdraget at udfore
tjenesteydelser af almindelig okonomisk interesse i den
betydning, der er fastsat i traktatens artikel 86, stk. 2 (*5).

VID. STOTTE TIL REKLAME FOR
LANDBRUGSPRODUKTER

VLD.1. Analyse

(152) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige
politik navnlig gjort sig folgende overvejelser:

a)

Ved »reklame« forstds i dette underkapitel aktiviteter,
der har til formdl at fa de okonomiske aktorer eller
forbrugerne til at kebe det pagaldende produkt. Hertil
regnes alle former for materiale, som uddeles direkte til
forbrugerne med samme formadl, inklusive salgsfrem-
mende foranstaltninger rettet mod forbrugerne pa
salgsstedet.

Salgsfremmende foranstaltninger i form af formidling
af videnskabelig viden til den brede offentlighed,
atholdelse af handelsmesser og -udstillinger og delta-
gelse i sddanne arrangementer og lignende PR-foran-
staltninger,  herunder  analyser og  markeds-
undersagelser, betragtes derimod ikke som reklame. 1

(*%) EFT L 195 af 29.7.1980, s. 35. Senest @ndret ved direktiv 2005/81/
EF (EUT L 312 af 29.11.2005, s. 47).

45

(%) EFT C 209 af 10.7.1997, s. 3.

(#6) EFT C 384 af 10.12.1998, s. 3.
() EF-Bull. 9-1984.
(

) Kommissionens beslutning 2000/628/EF af 11. april 2000 om den
statsstotte, som Italien har ydet til Centrale del Latte di Roma (EFT
L 265 af 19.10.2000, s. 26, betragtning 113-115).

teberettigede andre steder i disse rammebestemmelser,
navnlig i underkapitel IVK, finder bestemmelserne i det
relevante underkapitel anvendelse. I denne sammen-
hang betragtes aktiviteter i forbindelse med arrange-
ment af og deltagelse i fora om udveksling af knowhow
mellem virksomheder, konkurrenter, udstillinger og
messer og formidling af videnskabelig knowhow og
faktuel information om kvalitetssystemer ikke som
reklame, men som teknisk bistand.

Generel oplysning om fordelene ved en fodevare (f.eks.
frugt), som ikke har til formal at tilskynde forbrugerne
til at kebe varen, betragtes ikke som reklame, fordi den
ikke direkte er til fordel for producenterne.

Normalt forventes det, at producenterne og de
handlende selv afholder udgifterne til reklame som
en del af deres normale gkonomiske virksomhed. Hvis
stotte til reklame for landbrugsprodukter derfor ikke
skal betragtes som driftsstatte, men skal vaere forenelig
med fellesmarkedet i henhold til traktatens artikel 87,
stk. 3, litra ¢), md det kreaeves, at stotten ikke endrer
handelsvilkdrene i et omfang, der strider mod den
feelles interesse, og at den fremmer udviklingen af visse
erhvervsgrene eller skonomiske regioner.

Pi mellemlang og lang sigt foretreekker forbrugerne
varer af ensartet hgj kvalitet. Reklame for kvalitets-
kontrolordninger, hvor formélet er at opnd en ensartet
hej kvalitetsstandard, kan formodes at styrke for-
brugernes tillid til Fellesskabets landbrugsproduktion,
forbedre landbrugernes indkomster og sdledes fremme
udviklingen af sektoren som helhed. Kvalitetsprodukter
har desuden klart swrlige egenskaber, som andre
tilsvarende produkter ikke har. Reklame for disse
egenskaber vildleder ikke forbrugeren og kan ogsd
formodes at fremme sektorens udvikling. Af disse
grunde ber statten, i stedet for som tidligere at uddeles
pd grundlag af et st positive kriterier, koncentreres
om reklamekampagner til fordel for kvalitetsprodukter
defineret som produkter, der opfylder kriterier, der er
fastsat 1 henhold til artikel 32 i forordning (EF)
nr. 1698/2005.

Hvad henvisning til produkternes oprindelse angdr, har
Kommissionen i en raekke ar godkendt visse typer
stotte til reklame for landbrugsprodukter. Erfaringen
har dog vist, at reklamekampagner meget ofte tager
sigte pd at styrke de indenlandske forbrugeres
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praference for medlemsstatens egne produkter, hvilket
gor stotte til dette formdl uforenelig med traktaten.

2000/13[EF af 20. marts 2000 om indbyrdes til-
nermelse af medlemsstaternes lovgivning om meerk-
ning af og prasentationsmdder for levnedsmidler samt
om reklame for sidanne levnedsmidler (*') samt de
specifikke maerkningsregler, der er fastsat for forskellige

g) Hvis et landbrugsprodukt eller et andet produkt eller et produkter (f.cks. vin, mejeriprodukter, g og fjerkrz).
levnedsmiddel imidlertid besidder sarlige egenskaber,
der kan fores tilbage til produktets geografiske
oprindelse, kan produktets eller levnedsmidlets produ- k) Som direkte stottemodtager ber den pigaldende
center via de ansvarlige nationale myndigheder ansoge sektor dackke mindst 50 % af udgifterne til reklame-
om registrering pa fallesskabsniveau af en beskyttet kampagner.
oprindelsesbetegnelse (BOB) eller en beskyttet geo-
grafisk betegnelse (BGB) i henhold til Radets forord-
ning (E@QF) nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om ) Har reklamekampagnen imidlertid generel karakter og
beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelses- er til fordel for hele landbrugssektoren, kan stot-
betegnelser for landbrugsprodukter og levnedsmid- tesatsen g4 op til 100 %.
ler (*). Hvis produktet godkendes til registrering,
betyder det, at Fellesskabet har anerkendt eksistensen
af en snaever sammenhaeng mellem det pigeldende m) [ lyset af den virkning, storstilede reklamekampagner
p'rodukts kendetegn 08 dets geosmﬁske oprindelse. 1 kan have pd konkurrencen i Fallesskabet, foreckommer
disse tilfeelde er der 1l.<lke 111(110dstr1d mell.er(ril lclie?dfaelles det nodvendigt at indfere krav om forhdndsanmeldelse
Interesse og stotte tl reklame, som indeholder en af reklameaktiviteter til Kommissionen, herunder af
her(liws;lmgd tl det }}:agef;lde}nde prf)ldukts. (zlpimdelsgs_ aktiviteter, der er omfattet af en eksisterende stotte-
sted, forudsat at henvisningen til oprindelsesstedet ordnine.
svarer nejagtigt til de oplysninger, der er registreret af &

Fellesskabet. De samme betragtninger gor sig gel-

gg?ii l;et;?ir;tltré?id}s;n?g?diﬁi:llzssizl(j:}gis?szinZlge? n) Statsstatte til reklame i tredjelande skaber normalt ikke
eks. vin, som er fremstillet i serlige omrédgr i hegrglho’ld. risici for, at l(ii et i?ldre maél.qedhi Kke kaélﬂfuél%ere k?rr(.ekkt.
til artikel 54-58 i Radets forordning (EF) nr. 14931999 Statsstotte kan dog stadig have indflydelse pd virk-
£ 17 ma 1999 den fell kedsordnine f somhedernes konkurrenceevne, iser hvis reklamen
& (Sb)ma] om den faefies markedsordning for bruges pa bekostning af virksomheder fra andre
Vi), medlemsstater.

h) Kommigsionen har i de seneste ar accepteret offentlig o) iggsrtr;itséo?ﬁn r};la{falfggelriabtlrgeél;fljzrlsctifz.rr%zfagngd ;lffi
o e o pcmee Do sttt S o e e
mearke. Erfaringen har vist, at stette i tilknytning til lgr;geafstittsséee)zg]b ; 1%599052{ onliﬁrgsngn?skzlrﬁpagnel/*
o0 i g o
hjemmemarkedet og pd markedet i andre medlems- Erodukterll tre;i jelande ( ),-lsomklmdehc.)lder dr.afnrr(lle—
stater, forudsat at henvisningen til oprindelsessted er et foe rsetli;nr;n ni;fr d Oor astmlzfn nté dr;fn naeme rul n cﬁ; ) ef;l? ;t’
underordnet budskab, idet denne underordning af vurdere denne fogrm for statsstotte g g
henvisningen til oprindelsessted skulle forhindre over- )
treedelse af traktatens artikel 28.

VLD.2. Politik

i) Statsstette til reklame, der direkte relaterer til en eller

flere bestemte virksomheders produkter, frembyder en
umiddelbar risiko for konkurrencefordrejning og giver
ingen varige fordele for udviklingen af sektoren som
helhed. Den ber derfor vare forbudt.

For at vare berettiget til statsstotte skal reklame-
kampagner opfylde de generelle regler, der geelder for
alle reklameaktiviteter, der udeves inden for Felles-
skabet. Derfor skal offentligt finansierede reklame-
kampagner for levnedsmidler opfylde bestemmelserne
i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Réidets direktiv

(153) Statsstatte til reklamekampagner inden for Feellesskabet vil

blive betragtet som forenelig med traktaten, hvis felgende
betingelser er opfyldt:

a) reklamekampagnen drejer sig alene om kvalitetspro-

dukter defineret som produkter, der opfylder kriterier,
som vil blive fastsat i henhold til artikel 32 i forordning
(EF) nr. 1698/2005, for EU-anerkendte betegnelser
(beskyttede oprindelsesbetegnelser (BOB), beskyttede
geografiske betegnelser (BGB) eller andre oprindelses-
betegnelser, der er beskyttet i henhold til fallesskabs-

(°!) EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29. Senest @ndret ved direktiv 2003/89/EF
(EUT L 308 af 25.11.2003, s. 15).

(°) EFT L 327 af 21.12.1999, s. 7. Andret ved forordning (EF) nr. 2060/
2004 (EUT L 357 af 2.12.2004, s. 3).

(*) EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12.
(°%) EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2165/2005 (EUT L 345 af 28.12.2005, s. 1).
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lovgivningen) eller for nationale eller regionale kvali-
tetsmarker

b) reklamekampagnen er ikke oremarket til en eller flere
bestemte virksomheders produkter

¢) reklamekampagnen opfylder bestemmelserne i artikel 2
i direktiv 2000/13/EF samt, hvis det er relevant, de
specifikke merkningsregler, der matte veere fastsat (se
punket 152, litra j)).

(154) Drejer reklamekampagnen sig alene om EU-anerkendte
betegnelser, md der henvises til produkternes oprindelse,
forudsat at denne henvisning svarer ngjagtigt til de
henvisninger, der er blevet registreret af Feellesskabet.

(155) Nér der er tale om nationale eller regionale kvalitets-
mearker, kan produkternes oprindelse anfores som et
underordnet budskab. Ved vurderingen af, om oprindelsen
rent faktisk er et underordnet budskab, vil Kommissionen
tage hensyn til det overordnede omfang af tekst ogfeller
symboler, herunder billeder og generel prasentation, der
henviser til oprindelsen, og omfanget af tekst ogfeller
symboler, der henviser til reklamens unikke salgsbudskab,
dvs. den del af reklamebudskabet, der ikke fokuserer pa
oprindelsen.

(156) Den direkte stottesats mé ikke overstige 50 %. Bidrager
sektoren med mindst 50 % af omkostningerne, uanset
hvilken form bidraget matte have, mé stotteintensiteten ga
op til 100 %.

(157) Derudover vil statsstotte til reklame pd op til 100 % blive
betragtet som forenelig, hvis den har generel karakter og er
til fordel for alle producenterne af den pagaldende type
produkt. Der ma ikke henvises til produkternes oprindelse
i reklame af denne art. Reklamen kan gennemfores af
producentsammenslutninger eller andre organisationer
uanset deres storrelse.

(158) Reklameaktiviteter med et drligt budget pd over 5 mio.
EUR skal anmeldes individuelt.

(159) Kommissionen vil gennemgd og godkende statsstotte til
reklame i tredjelande, som er forenelig med traktatens
artikel 87, stk. 3, litra c), hvis den er i overensstemmelse
med principperne i forordning (EF) nr. 2702/1999.
Kommissionen betragter dog ikke statsstotte til reklame
for forenelig, hvis:

a) den ydes til bestemte virksomheder

b) der er risiko for at skade salget af produkter fra andre
medlemsstater eller stille dem i et darligt lys.

VLE. Stotte i form af subsidierede kortfristede 1dn

VLE.1. Analyse

(160) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) Tidligere har Kommissionen godkendt statsstotte til
kortfristede 18n (*}). Omkostningerne er reelt simple
driftsomkostninger, der bar atholdes af sektoren selv,
ligesom de aftholdes af alle andre sektorer.

b) Disse stotteforanstaltninger har ogsd veeret med til at
gore statsstattereglerne komplekse og afspejler ikke det
generelle gnske om en enklere ordning.

¢) Med indforelsen af de minimis-reglen i landbruget
oprettes der en enkel, decentraliseret ordning, der giver
medlemsstaterne mulighed for at fortsette med at yde
denne form for stette til sméd landbrugere.

d) Kommissionen ber derfor ikke lengere godkende
statsstotte til kortfristede ldn.

VLE.2. Politik

(161) Kommissionen betragter ikke statsstatte til kortfristede 1an

som forenelig med traktaten.

VLE.  Stette i forbindelse med afgiftsfritagelser i
henhold til direktiv 2003/96/EF

VLE.1. Analyse

(162) Muligheden for at bevilge nedsatte afgiftssatser og afgifts-

fritagelser inden for landbruget har eksisteret i Felles-
skabets afgiftslovgivning siden 1993. Der har dog ikke
hidtil vaeret formuleret nogen klar politik vedrerende disse
foranstaltningers forenelighed med statsstottereglerne. Det
galdende Radets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003
om omstrukturering af EF-bestemmelserne for beskatning
af energiprodukter og elektricitet (*4) giver medlemssta-
terne mulighed for at anvende afgiftsfritagelser, afgifts-
lempelser, afgiftsdifferentiering og refusion af afgift. Det
fastslas eksplicit i artikel 26, stk. 2, at »foranstaltninger
sdsom afgiftsfritagelser, afgiftslempelser, afgiftsdifferentie-
ring og refusion af afgift i henhold til dette direktiv kan
udgere statsstotte og skal i sd fald anmeldes til Kommis-
sionen, jf. EF-traktatens artikel 88, stk. 3«.

(**) Jf. meddelelse fra Kommissionen vedrorende statsstotte til sub-
sidierede landbrugslan (»driftslan«) (EFT C 44 af 16.2.1996, s. 2).

(> EUTL 283 af 31.10.2003, s. 51. Senest @ndret ved direktiv 2004/75/
EF (EUT L 157 af 30.4.2004, s. 100)
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(163) De pagzldende foranstaltninger kan ganske rigtigt udgere direktivet, og der ikke er blevet anvendt afgiftsdifferentie-

statsstotte af folgende drsager: de kan betragtes som
offentligt finansierede, fordi staten ved at anvende dem
berover sig selv finansielle ressourcer; hvis de anvendes
inden for en bestemt sektor af gkonomien, giver de en
fordel til bestemte virksomheder eller bestemte typer
produkter; de kan fordreje eller true med at fordreje
konkurrence inden for en folsom sektor som landbruget,
hvor handelsstrommene er meget intensive.

(164) Der skal udformes et regelsat for at kunne vurdere sddanne

foranstaltningers forenelighed med traktatens artikel 87,
stk. 3, litra c).

(165) Artikel 8 i Radets direktiv 2003/96/EF fastsaetter, at der

galder lavere minimumsafgiftssatser, jf. bilag 1, tabel B, for
produkter anvendt som motorbrandstof inden for land-
brug, havebrug og skovbrug.

(166) Artikel 15, stk. 3, i direktiv 2003/96/EF fastsetter, at

medlemsstaterne kan anvende afgifter ned til nul for
energiprodukter og elektricitet, der anvendes til arbejde i
landbrug og havebrug samt i skovbrug, men ogsa, at Radet
pd grundlag af et forslag fra Kommissionen inden den
1. januar 2008 skal undersege, om muligheden for at
anvende afgifter ned til nul skal ophaves.

(167) Kommissionen tager disse bestemmelser i betragtning ved

udformningen af sine regler for statsstattens forenelighed
inden for primarproduktionen i landbrugssektoren, sam-
tidig med at den sikrer, at der ikke anvendes afgifts-
differentiering  inden  for  sektoren. Nir en
afgiftsforanstaltning, jf. artikel 8 og artikel 15, stk. 3, i
direktiv. 2003/96/EF, anvendes ensartet inden for hele
landbrugssektoren, finder Kommissionen, at en sidan
foranstaltning kan bidrage til sektorens udvikling. Kom-
missionen har hidtil kun modtaget anmeldelser af afgifts-
nedsattelser i forbindelse med motorbrendstoffer, der
benyttes inden for primerproduktionen i landbruget. I
betragtning af, at disse nedsettelser er baseret pd de
meangder motorbrendstof, der reelt benyttes inden for
primarproduktionen (hvilket skal dokumenteres ved, at
landbrugerne forelegger fakturaer), og i betragtning af EU-
landbrugssektorens struktur med sma bedrifter (mere end
60 % af bedrifterne har mindre end 5 hektar udnyttet
landbrugsareal), finder Kommissionen, at foranstaltningen
ikke vil fordreje konkurrencen i urimeligt omfang. Analogt
hermed ber afgiftsfritagelser for energi og elektricitet, der
benyttes inden for primarproduktionen i landbruget, ogsa
vare af forholdsvis lille omfang og ber sdledes ikke aendre
samhandelsvilkirene pd en mdde, der strider mod den
feelles interesse.

(168) Det er muligt, at der er blevet ydet ulovlig statsstatte i form

af afgiftsfritagelser, afgiftslempelser, afgiftsdifferentiering
og refusion af afgift, siden direktiv 2003/96/EF tradte i
kraft. Hvis den opfylder de relevante bestemmelser i

ring inden for landbruget, ber den betragtes som forenelig
med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c).

VLE.2. Politik

(169) Anvendelsen af en lavere minimumsbeskatning som fastsat
i bilag I, tabel B, i direktiv 2003/96/EF for produkter
anvendt som motorbrandstof til den primeere landbrugs-
produktion vil blive betragtet som forenelig med traktatens
artikel 87, stk. 3, litra c), forudsat at der ikke forekommer
afgiftsdifferentiering inden for landbruget.

(170) Anvendelsen af afgifter ned til nul for energiprodukter og
elektricitet til den primere landbrugsproduktion vil blive
betragtet som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra ¢), indtil den 31. december 2007 eller en anden dato,
der vedtages af Radet, forudsat at der ikke anvendes
afgiftsdifferentiering inden for landbruget. Z£ndres direktiv
2003/96/EF, vil denne bestemmelse blive revideret i
overensstemmelse hermed.

(171) Ophaever Radet muligheden for at anvende afgifter ned til
nul for energiprodukter og elektricitet til arbejde i
landbruget, vil statsstotte i forbindelse med en afgifts-
lempelse i henhold til direktiv 2003/96/EF blive betragtet
som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
lempelsen opfylder alle de relevante bestemmelser i
direktivet, og der ikke anvendes afgiftsdifferentiering inden
for landbruget.

(172) Ulovlig statsstette, der er blevet ydet, siden direktiv 2003/
96/EF tradte i kraft, vil blive betragtet som forenelig med
traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), hvis den opfylder alle de
relevante bestemmelser i dette kapitel, og der ikke er blevet
anvendt afgiftsdifferentiering inden for landbruget.

VI.  STOTTE TIL SKOVBRUG
VILA.  Indledning

(173) Der er ikke fastsat swmrlige EF-regler for statsstotte til
skovbrug og skovbrugsbaserede virksomheder (**). Ud over
de EF-regler for statsstatte, der gaelder for alle sektorer, bl.a.
EF-rammebestemmelserne for statsstotte til forskning og
udvikling (°®) og Fellesskabets rammebestemmelser for
statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte
virksomheder (*7), finder visse EF-instrumenter for stats-
stotte til handel og industriel produktion ogsd anvendelse
pa skovbrug, bl.a. Kommissionens retningslinjer for stats-
stotte med regionalt sigte for 2007-2013 og EF-ramme-
bestemmelserne for statsstotte til miljgbeskyttelse (°%).
Skovbruget kan ogsd komme i betragtning til stotte under

(°®) 1 disse rammebestemmelser anvendes Eurostat-definitionen af skov-

brug (produktion af temmer pa roden og udnyttelse og indsamling
af vildtvoksende forstmateriale, herunder produkter, som kun
forarbejdes i ringe grad, som f.eks. braende til industriel anvendelse).

(°%) EFT C 45 af 17.2.1996, s. 5.

(*’) Se fodnote 36.

(°®) Se fodnote 19.
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de minimis-forordningen, der galder for industrielle
aktiviteter, og forordning (EF) nr. 70/2001, som ikke
finder anvendelse pé landbrugsproduktionen. Endvidere er
det ud over de navnte regler og instrumenter etableret
praksis, at Kommissionen godkender statsstotte til skov-
bevarelse, -forbedring, -udvikling og -vedligeholdelse pa
grund af skovens gkologiske, beskyttende og rekreative
funktioner. For at gore denne praksis transparent og fastsla
dens omfang i forhold til andre regler for statsstotte til
skovbrug ber det fastlaegges, hvilken politik Kommissionen
skal fore, ndr det galder statsstotte til skovbrug. Ved
udformningen af denne politik er det ogsd nedvendigt at
tage hensyn til den stotte, der kan ydes til foranstaltninger
malrettet mod en beredygtig anvendelse af skovbrugsarea-
ler i henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005 for at sikre
sammenhang mellem statsstotte og medfinansieret stotte
til skovbrug.

VILB.  Analyse

(174) Kommissionen har ved udformningen af sin fremtidige

politik navnlig gjort sig felgende overvejelser:

a) Der kan ydes statsstatte til skovbrug i henhold til de EF-
regler, der er flles for alle sektorer inden for handel og
industri. Bestemmelserne i dette kapitel bergrer ikke
muligheden for at anvende disse regler, men ber
begraenses til kun at tillade yderligere statte til skovbrug
til fremme af skovenes gkologiske, beskyttende og
rekreative funktioner og for at sikre ssmmenhang med
statsstotte til landbrugsproduktion og foranstaltninger
til udvikling af landdistrikterne.

b) Reglerne i dette kapitel ber kun gzlde for levende traer
og deres naturlige miljo i skove og andre trebevoksede
landomrader, herunder foranstaltninger for at bevare
og oge skovenes gkologiske og beskyttende funktioner
og foranstaltninger for at fremme anvendelsen af
skovene til rekreative formal og fremme deres sociale
og kulturelle dimension. Reglerne ber ikke gelde for
statsstotte til skovbrugsbaserede virksomheder eller
transport af temmer eller forarbejdning af tree eller
andre skovressourcer til produkter eller energiproduk-
tion, fordi der kan ydes stotte til den form for
virksomhed i henhold til andre EF-regler.

¢) Kommissionen har traditionelt accepteret statsstotte pa
indtil 100 % af omkostningerne ved foranstaltninger til
fremme af vedligeholdelse af skovmiljget, herunder
plantning, faldning og beskaring af traer eller
fiernelse af veeltede traeer, plantesundhedsforanstaltnin-
ger og jordforbedring. Stetten ber fortsat accepteres

fremover, hvis medlemsstaten kan dokumentere, at
foranstaltningerne bidrager til at forege skovdakket pa
lang sigt og bevare eller genetablere biodiversiteten og
et sundt skovekosystem og skovenes beskyttende
funktion. Der ber ogsa accepteres stotte til genopret-
ning af skove, der er blevet beskadiget af storme,
brande, oversvemmelser og lignende begivenheder. Der
bor derimod ikke accepteres stotte til skonomisk
rentabel faldning eller genbeplantning efter faeldning
eller etablering og pleje af beplantninger, der ikke har
nogen paviselige miljomaessige eller rekreative fordele.

d) Ovennmvnte politk ber ogsd fortsat gaelde for
foranstaltninger, der fremmer anvendelsen af skovene
til rekreative formal, herunder fordelene ved skovenes
mange funktioner, som f.eks. besegsinfrastruktur,
skovveje og informationsmateriale om skovene i
almindelighed. Betingelsen for, at stotte kan godkendes,
ber veere, at der er gratis adgang til rekreative formal til
de stotteberettigede skovomrader og -infrastrukturer
for alle brugere, og at informationsmaterialet kun
indeholder generelle oplysninger om skovene og ingen
reklame eller PR for produkter eller producenter.

e¢) Tidligere har Kommissionen godkendt stotte til
uddannelse af skovejere og skovarbejdere i henhold til
landbrugsrammebestemmelserne. Da skovejere i mange
tilfeelde er landbrugsproducenter, er det sandsynligt, at
den uddannelse og rddgivning, de fir, bide vedrarer
landbrugs- og skovbrugsdelen af deres virksomhed, og
reglerne for stette til uddannelse og rddgivning pa
landbrugsomradet ber ogsd galde for skovbrug. Dette
princip ber ogsé gelde for statte til skovforeninger, da
Kommissionen tidligere har godkendt denne form for
stotte i henhold til landbrugsrammebestemmelserne,
og for stette til pilot- og demonstrationsprojekter
inden for skovbrug samt til keb af skovarealer.

f) For at skabe sammenhang mellem statsstottereglerne
for skovbrug og politikken for udvikling af land-
distrikterne ber der i henhold til dette kapitel
godkendes stotte til skovbrugsforanstaltninger, som
opfylder betingelserne i artikel 43-49 i forordning (EF)
nr. 1698/2005.

VILC.  Skovbrugspolitik

(175) For at bidrage til at pleje og forbedre skovene og fremme

deres gkologiske, beskyttende og rekreative funktioner vil
Kommissionen betragte statsstotte pd indtil 100 % til
folgende stotteberettigede omkostninger som forenelig
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med traktatens artikel 87, stk. 3, litra ¢), hvis medlems-
staten kan dokumentere, at foranstaltningerne direkte
bidrager til at vedligeholde eller genetablere skovenes
gkologiske, beskyttende og rekreative funktioner, biodi-
versiteten og et sundt skovekosystem:

a) Plantning, beskaring, udtynding og fxldning af traer
og anden vegetation i bestdende skove, herunder
fiernelse af valtede traeer og genopretning af skove,
der er blevet beskadiget af luftforurening, dyr, storme,
brande, oversvemmelser og lignende begivenheder
samt planlegningsomkostningerne i forbindelse med
sddanne foranstaltninger, hvis det primere mal med
sddanne foranstaltninger er at bidrage til at vedlige-
holde eller genetablere skovekosystemet og biodiversi-
teten eller det traditionelle landskab. Der mé dog ikke
ydes stotte til feldning, hvor hovedformalet er
gkonomisk rentabel udtraekning af temmer eller
genbeplantning, hvor de feldede treer udskiftes med
tilsvarende treer. Der kan ogsd ydes stotte til skov-
rejsningsforanstaltninger, herunder planleegningsom-
kostningerne, for at forege skovdakket, fremme
biodiversiteten, skabe traebevoksede arealer til rekrea-
tive formal, bekeempe erosion og erkendannelse eller
fremme en af skovenes tilsvarende beskyttende funk-
tioner. Der md kun ydes stotte til forogelse af
skovdaekket af dokumenterede miljodrsager, f.eks. ringe
bestdende skovdakke eller skabelse af sammenhzan-
gende treebevoksede omrdder. Den ma ikke ydes til
skovrejsning med arter, der kan udnyttes pa kort sigt.
Offentligheden skal have gratis adgang til rekreativ
anvendelse af traebevoksede omrdder, der anlegges til
rekreative formal. Der kan indferes adgangsbegraens-
ninger, hvis det kraves for at beskytte folsomme
omréder.

b) Vedligeholdelse og forbedring af jordkvaliteten i
skovene og sikring af afbalanceret og sund traevaekst.
Foranstaltningerne kan omfatte jordforbedring ved
hjelp af godskning og andre behandlinger for at
bevare den naturlige balance, udtynding, sikring af
tilstraekkelig vandoptagelse og draning. Stetten kan
dakke planlaegningsomkostningerne i forbindelse med
sddanne foranstaltninger. Foranstaltningerne ma ikke
reducere biodiversiteten, fordrsage naeringsstofudvask-
ning eller skade naturlige vandgkosystemer eller vand-
beskyttelseszoner.

) Forebyggelse, udryddelse og bekaempelse af skade-
gorere og behandling af skader fordrsaget af skade-
goarere og treesygdomme og forebyggelse og behandling
af skader forarsaget af dyr samt malrettede foranstalt-
ninger, herunder anlaggelse og vedligeholdelse af veje
og anden infrastruktur, for at forebygge skovbrande. De
stotteberettigede ~ omkostninger  kan  omfatte

forebyggende foranstaltninger og behandling, herunder
jordbearbejdning med henblik pd genplantning, og
produkter, udstyr og materiel hertil. Der ber fore-
trekkes  biologiske og mekaniske forebyggelses- og
behandlingsmetoder, nar der ydes stotte, medmindre
det kan dokumenteres, at metoderne ikke er til-
straekkelige til at bekempe den pageldende sygdom
eller skadeggrer. Der kan ydes statte til erstatning for
tab af bestande og udgifterne til genopbygning af
bestande op til markedsverdien af de bestande, der
destrueres pd myndighedernes ordre for at bekampe
den pagaldende sygdom eller skadegorer. Ved bereg-
ningen af markedsvardien af tilvaeksttabet kan der
tages hensyn til de destruerede bestandes potentielle
tilvackst frem til den normale feldningsalder.

d) Genetablering og vedligeholdelse af naturlige stier,
landskabselementer og naturlige levesteder for dyr,
herunder planlegningsomkostningerne.

e) Anlaggelse, forbedring og vedligeholdelse af skovveje
og besogsinfrastrukturer, herunder faciliteter for per-
soner med sarlige behov, skilte, udsigtsplatforme og
lignende konstruktioner, inklusive planlegningsom-
kostninger, hvis offentligheden har gratis adgang til
skovene og infrastrukturerne til rekreative formal. Der
kan indferes adgangsbegransninger, hvis det kraver
for at beskytte folsomme omréder eller for at sikre en
korrekt og sikker brug af infrastrukturerne.

f) Omkostningerne i forbindelse med informationsmate-
riale og seminarer, PR-begivenheder og information i
de trykte og elektroniske medier, som formidler
generelle oplysninger om skovene. De foranstaltninger
og det materiale, som der ydes stotte til, md ikke
omfatte henvisninger til navngivne produkter eller
producenter eller fremme indenlandske produkter.

g) Udgifterne til keb af skovarealer, der benyttes eller skal
benyttes som naturbeskyttelsesomrdder. De pdgeal-
dende skovarealer skal vere fuldt og permanent sikret
til naturbeskyttelsesformal ved en lov- eller kontrakt-
forpligtelse.

(176) Kommissionen betragter statsstotte til skovrejsning pa

landbrugsjord og andre arealer, etablering af kombinerede
landbrugs- og skovbrugssystemer pé landbrugsjord, Natura
2000-betalinger, betalinger til miljovenligt skovbrug,
genetablering af skovbrugspotentiale og indferelse af
forebyggende foranstaltninger samt ikke-produktive inve-
steringer som forenelige med traktatens artikel 87, stk. 3,
litra c), hvis stotten opfylder betingelserne i artikel 43-49 i
forordning (EF) nr. 1698/2005 og ikke overstiger den
maksimale stotteintensitet, der er fastsat heri.
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(177) Kommissionen vil godkende statsstatte til de meromkost- VII. PROCEDURER
ninger og det indkomsttab, der skyldes anvendelse af
miljovenlig skovbrugsteknologi, der gir videre end de
relevante obligatoriske krav, hvis skovejerne afgiver et
frivilligt tilsagn om anvendelse af sddan teknologi, og VIILA.  Anmeldelse
tilsagnet opfylder betingelserne i artikel 47 i forordning
(EF) nr. 1698/2005. Stette, der overstiger de belab, der er
fastsat i bilaget til forordning (EF) nr. 1698/2005, betragtes
principielt kun som forenelig med traktatens artikel 87,
stk. 3, litra c), hvis den ydes til dokumenterede merom-
kostninger ogfeller indkomsttab, i undtagelsestilfzlde
under hensyntagen til sarlige omsteendigheder, som skal
beherigt begrundes, til gengald for tilsagn, der har en
paviselig positiv virkning pd miljoet.

(183) Medmindre andet er fastsat i de felgende punkter, skal alle
nye stotteordninger og alle nye individuelle stotteforan-
staltninger anmeldes til Kommissionen, inden de indferes,
jf. traktatens artikel 88, stk. 3, og Radets forordning (EF)
nr. 659/1999 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af
EF-traktatens artikel 88 (*%). Dette gaelder ikke stotte, der er
omfattet af en af de fritagelsesforordninger, som Kommis-
sionen har vedtaget i henhold til Radets forordning (EF)
nr. 994/98 af 7. maj 1998 om anvendelse af artikel 92 og
93 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab
pa visse former for horisontal statsstette (°).

(178) Kommissionen vil betragte statsstatte til keb af skovarealer
som forenelig med traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), hvis
stotteintensiteten ikke overstiger den intensitet, der er

fastsat i [artikel 4 i gruppefritagelsesforordningen] for keb
af landbrugsjord. (184) I henhold til artikel 89 i forordning (EF) nr. 1698/2005

kreeves der ikke sarskilt anmeldelse efter traktatens
artikel 88, stk. 3, af statsstotte, som har til formal
yderligere at bidrage til finansiering af foranstaltninger til
udvikling af landdistrikterne, som medfinansieres af EF,
hvis denne stotte er blevet anmeldt til og godkendt af
Kommissionen i overensstemmelse med forordningen som

(179) Kommissionen betragter statsstotte til uddannelse af led i den i forordningen naevnte programmering.

skovejere og skovarbejdere og til konsulentbistand ydet
af tredjemand, herunder udarbejdelse af forretningsplaner,
skovforvaltningsplaner og gennemforlighedsundersegelser,
samt deltagelse i konkurrencer, udstillinger og messer som

forenelig med traktateps artikel 87, Stk: 3, litra 9, hvis (185) De pagaldende foranstaltninger skal for at blive omfattet af
stotten opfylder betingelserne i [artikel 15 i den denne undtagelsesbestemmelse selv opfylde alle vasentlige
kommende fritagelsesforordning]. statsstottebetingelser, navnlig hvad angér de stotteberetti-

gede omkostninger og den stotteintensitet, der er fastsat i
disse rammebestemmelser. Den yderligere statsstotte, der
tildeles til hver af dem, skal vare tydeligt identificeret i
planen for udvikling af landdistrikterne i henhold til
forordningen om udvikling af landdistrikterne. Kommis-
sionens godkendelse af planen omfatter kun foranstalt-

(180) Kommissionen godkender statte til oprettelse af skov- ninger, som er blevet identificeret pd denne made.
foreninger, hvis stetten opfylder betingelserne i [artikel 9 i Statsstette til andre foranstaltninger, uanset om de indgar
den kommende fritagelsesforordning]. i planen eller ¢j, eller foranstaltninger, for hvilke der er

fastsat andre betingelser end dem, der er anfert i planen,
skal anmeldes sarskilt til Kommissionen i henhold til
artikel 88, stk. 3.

(181) Kommissionen godkender statsstotte til aktiviteter til
formidling af nye teknikker, som f.eks. rimelige, mindre
pilot- eller demonstrationsprojekter, hvis stotten opfylder
betingelserne i punkt 107 i disse rammebestemmelser.

(186) Endvidere omfatter Kommissionens godkendelse af planen
kun den stotte, som medlemsstaten har angivet.

(187) De samme regler geelder analogt for eendringer af planer for
udvikling af landdistrikterne.

(182) Bestemmelserne i dette kapitel bergrer ikke muligheden for
at anvende andre statsstotteregler, der gelder for alle (°*) EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1. Andret ved tiltraedelsesakten af 2003.
sektorer eller handelen og industrien, pd skovbruget. (*) EFT L 142 af 14.5.1998, s. 1.
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VILB.  Ordningernes varighed

(188) Under de EF-rammebestemmelser for statsstotte i land-
brugssektoren, der har vearet anvendt i perioden 2000-
2006, har Kommissionen godkendt anmeldelser af stats-
stotteordninger af ubegranset varighed. Dette kan skabe
uklarhed, iser hvis en stotteforanstaltning ikke anvendes i
flere &r. Det gor det ogsd vanskeligere for Kommissionen
regelmaessigt at gennemgd alle gaeldende ordninger.

(189) Derfor vil Kommissionen fremover kun godkende ord-
ninger af begranset varighed. Ordninger, der vedrerer
statsstotte til foranstaltninger, som ogsd kan medfinan-
sieres i henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005, ber
hejst have en varighed, der svarer til programmeringspe-
rioden 2007-2013. Andre stotteordninger ber hejst vare i

Syv ar.

VIILC.  Arlige rapporter

(190) I henhold til artikel 21 i forordning (EF) nr. 659/1999 skal
medlemsstaterne indsende drlige rapporter til Kommis-
sionen om alle eksisterende statteordninger, for hvilke der
ikke gelder nogen sarlig indberetningspligt i henhold til
en betinget beslutning. Der er fastsat nzrmere regler i
Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april
2004 om gennemforelse af Radets forordning (EF) nr. 659/
1999 om fastleggelse af regler for anvendelsen af EF-
traktatens artikel 93 (°).

(191) Kommissionen forbeholder sig ret til at indhente supple-
rende oplysninger om eksisterende stotteordninger i
enkelttilfeelde, hvis det er nedvendigt for, at den kan
udfere sine opgaver i henhold til traktatens artikel 88,
stk. 1.

(192) Hvis der ikke indsendes drlige rapporter i henhold til
rammebestemmelserne, kan Kommissionen traeffe disposi-
tioner efter artikel 18 i forordning (EF) nr. 659/1999.

(193) Under hensyntagen til de drlige rapporter fra medlems-
staterne vil Kommissionen tage passende skridt til at sikre
en mere gennemsigtig information om statsstetten i
landbrugssektoren.

VILD. Anvendelse pi ny stette

(194) Kommissionen vil anvende disse rammebestemmelser pa
ny statsstotte med virkning fra den 1. januar 2007.
Anmeldelser, der ikke er blevet behandlet den 31. december
2006, vil blive vurderet i henhold til de EF-ramme-
bestemmelser for statsstotte, der var gaeldende i landbrugs-
sektoren pd datoen for stottens anmeldelse. Med
undtagelse af foranstaltningerne i punkt 195 vil

(°!) EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1. £ndret ved forordning (EF) nr. 1627/
2006 (EUT L 302 af 1.11.2006, s. 10).

Kommissionen ikke lengere anvende folgende ramme-
bestemmelser fra og med den 1. januar 2007:

a) EF-rammebestemmelserne for statsstatte i landbrugs-
sektoren

b) EF-rammebestemmelserne for statsstotte til reklame for
produkter opfert i EF-traktatens bilag 1 og visse
produkter uden for bilag I (°%)

¢) EF-rammebestemmelserne for statsstatte i forbindelse
med TSE-test, dade dyr og slagteriaffald (®%). Bestem-
melserne erstattes for at opnd en bedre lovgivning, idet
de materielle regler heri er taget med i de nye
rammebestemmelser. 1 tilfelde af ulovlig stette, der er
ydet for disse rammebestemmelsers ikrafttraedelse, vil
Kommissionen dog fortsat anvende bestemmelserne
om ulovlig stette i punkt 43 ff i de ophavede
rammebestemmelser

d) meddelelse fra Kommissionen vedrerende statsstotte:
subsidierede kortfristede landbrugslén (driftslan) (°4).

VILE.  Geldende statsstotteforanstaltninger i
henhold til tiltraedelsesakten fra 2003

(195) Med henblik pd vurderingen af stotteordninger og
individuel stotte, som betragtes som galdende stotte i
overensstemmelse med punkt 4 i kapitel 4 i bilag IV til
tiltreedelsesakten fra 2003 (°%), finder EF-rammebestem-
melserne for statsstotte i landbrugssektoren, der er
galdende den 31. december 2006, fortsat anvendelse frem
til den 31. december 2007, uden at dette bergrer punkt
196, forudsat at denne stotte bringes i overensstemmelse
med rammebestemmelserne senest den 30. april 2007.

VIILE.  Forslag til passende foranstaltninger

(196) I overensstemmelse med traktatens artikel 88, stk. 1,
foreslar Kommissionen, at medlemsstaterne aendrer deres
nuvarende stotteordninger, sd de bringes i overensstem-
melse med disse rammebestemmelser senest den
31. december 2007, med undtagelse af de galdende
stotteordninger for investeringer i forbindelse med forar-
bejdning og afsatning af landbrugsprodukter, som skal
afskaffes senest den 31. december 2008, og for investe-
ringer vedrerende keb af jord i landbrugsbedrifter, som
skal @ndres med henblik pa at bringes i overensstemmelse
med disse rammebestemmelser senest den 31. december
20009.
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EFT C 252 af 12.9.2001, s. 5.

(
(®}) EFT C 324 af 24.12.2002, s. 2.
(% Se fodnote 53.

(

EUT L 236 af 23.9.2003, s. 797.
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(197) Medlemsstaterne opfordres til senest den 28. februar 2007 VII.G. Udlgb
skriftligt at bekrafte, at de accepterer disse forslag om
passende foranstaltninger.
(199) Disse rammebestemmelser anvendes indtil den 31. decem-

(198) Hvis en medlemsstat undlader at bekrefte sin accept ber 2013. Kommissionen kan endre dem inden denne
skriftligt inden denne dato, vil Kommissionen anvende dato pd grundlag af tungtvejende konkurrencemessige,
artikel 19, stk. 2, i forordning (EF) nr. 659/1999 og om landbrugsmaessige, folkesundhedsmaessige eller dyresund-
nedvendigt indlede proceduren i henhold til naevnte hedsmaessige overvejelser eller for at tage hensyn til andre

bestemmelse. EF-politikker eller internationale forpligtelser.




